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Общие прения (продолж ение)

1. Г-н К И С Е Л Е В  (Белорусская Советская Со
циалистическая Республика): Эта сессия собра
лась в обстановке, когда имеются реальные пер
спективы дальнейшего смягчения международ
ной напряженности. Весь мир облегченно вздох
нул, когда 5 августа 1963 года в Москве был 
подписан Договор о запрещении испытаний ядер 
ного оружия в атмосфере, космическом прост
ранстве и под водой. Это известие с радостью 
встречено всеми народами мира. Московский до
говор — это не только проявление заботы о здо
ровье всего человечества. Московский договор — 
это конкретное доказательство возможности до
стижения согласованных решений между госу
дарствами в интересах всеобщего мира, это успех 
политики мирного сосуществования.

2. Вопрос о войне или мирном сосуществовании 
стал коренной проблемой мировой политики. Во
прос теперь стоит так: либо продолжение холод
ной войны, гонки вооружений и в конце концов 
развязывание термоядерной войны, либо всеоб
щее признание принципов мирного сосуществова
ния и установление на этой основе прочного ми
ра. Нет сомнений в том, что все народы в пере
живаемый нами ответственный период хотят ми
ра, а не войны. В этих условиях Организация 
Объединенных Наций должна сделать все воз
можное, чтобы удовлетворить или, по крайней 
мере, способствовать удовлетворению стремле
ний народов к миру. Московский договор — эго 
первый шаг в этом направлении, одобренный 
уже более ста государствами. Отрадно отметить, 
что к этому историческому событию проявил не

посредственный интерес и Генеральный Секре
тарь нашей Организации У Тан, который при
сутствовал при подписании договора в Москве.

3. Настойчиво идти по пути, указанному Москов
ским договором,— неотложная задача настоящей 
сессии Генеральной Ассамблеи. Делегация Бело
русской ССР с удовлетворением отмечает, что 
большинство государств вступили или вступают 
на путь мирного сосуществования и сотрудниче
ства. Мы гордимся тем, что караван  мира в таю 
щих льдах холодной войны возглавляет могучий 
ледокол Советского Союза.

4. Миролюбивая внешняя политика Советского 
Союза, направленная на обеспечение мирного 
сосуществования государств, полностью соответ
ствует стремлениям и чаяниям народа. Выдви
гая единственно разумную программу мирного 
сосуществования, Советский Союз предлагает 
всем государствам соревноваться не в гонке во
оружений, а в повышении жизненного уровня 
народов, в строительстве не военных баз и уста
новок для запуска ракет, а жилищ и школ, в 
усилении не холодной войны, а взаимовыгодной 
торговли и обмена культурными ценностями.

5. Главная задача, стоящая в настоящее время 
перед всеми миролюбивыми народами,— это пре
дотвращение термоядерной войны, упрочение 
мирного сосуществования государств с  различ
ным общественным строем. Белорусская ССР 
вместе с другими социалистическими странами 
принимает конкретные меры для претворения в 
жизнь этой благородной задачи.

6. Правительство социалистической Белоруссии 
верно политике мирного сосуществования, про
возглашенной великим Лениным. Мы понимаем, 
что существующие противоречия между государ
ствами не могут быть устранены в один день, 
ибо эти противоречия не надуманные, а реаль
ные. Мы никогда не откажемся от нашей соц и а
листической идеологии, мы будем по-прежнему 
бороться за светлые идеалы человечества — дей
ствительно свободную жизнь в условиях обилия 
материальных и культурных ценностей. Но мы 
не собираемся навязывать силой свои убеждения 
нашим идейным противникам. Только свободная 
воля народов является единственным путем, по 
которому мы хотим направить корабль истории 
к берегам мира, труда, свободы, равенства, брат
ства и счастья всех людей.

7. Сохранение всеобщего мира является первей
шим и непременным условием прогресса челове
чества. Усилия правительств всех государств
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должны быть направлены к тому, чтобы не до
пустить возникновения новой войны, добиться, 
чтобы она навсегда исчезла из жизни человече
ского общества. Верный и надежный путь к это
му лежит только через всеобщее и полное р аз
оружение, программу которого четыре года тому 
назад  с этой трибуны изложил глава советского 
правительства Н. С. Хрущев (799-е заседание) '. 
Ныне на осуществление этой программы направ
лены помыслы сотен миллионов людей.

8. Всему миру известно, что Советский Союз 
искренне и последовательно добивается всеобще
го и полного разоружения под строгим между
народным контролем. Соответствующее соглаше
ние было бы уже давно подписано, если бы не 
упорное сопротивление некоторых западных 
стран, в политике которых все еще берут верх 
реакционные силы, заинтересованные в сохра
нении международной напряженности.

9. Н аш а делегация внимательно изучила доклад 
Комитета 18 государств по разоружению 
(А/5488), который с перерывами заседал в те
чение этого года в Женеве. Комитет провел уже 
сотни заседаний, а реальных успехов в его р а 
боте пока не видно. Переговоры по-прежнему 
ведутся у самых истоков проблемы разоруж е
ния. Из материалов Комитета 18-ти видно, что 
подход к основным статьям договора о всеоб
щем и полном разоружении со стороны Совет
ского Союза, Соединенных Штатов и Соединен
ного Королевства пока столь различен, что они 
не пришли к согласию ни по одному из рассмат
риваемых основных вопросов, несмотря на все 
усилия социалистических и нейтралистских стран, 
направленные на достижение взаимоприемлемых 
решений.

10. Горы накапливаемого смертоносного оружия, 
к сожалению, продолжают стремительно расти. 
Если Организация Объединенных Наций не см о
жет остановить этот процесс, то может произой
ти катастрофический обвал, который приведет к 
гибели сотен миллионов людей и уничтожению 
колоссальных материальных и культурных цен
ностей. Гонка вооружений, в каких бы странах 
и в каких бы масштабах она ни проводилась, 
отравляет международную атмосферу, вносит 
раздор, подозрение и открытую враждебность в 
отношения между государствами, подобно кам 
ню на шее, тянет человечество от мира и со
гласия в бездну войны.
11. К ак известно, проблема разоружения обсуж
дается в Организации Объединенных Наций уже 
семнадцать лет. Мне как участнику всех восем
надцати сессий Генеральной Ассамблеи с сож а
лением приходится констатировать,' что за это 
время вооружения не сократились ни на один 
патрон, военные бюджеты не уменьшились ни 
на один доллар; наоборот, вооружения обычного 
типа и ядерные вооружения возросли до опасных

1 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, четыр
надцатая сессия, Прилож ения, пункт 70 повестки дня, 
документ А/4219.

размеров, военные бюджеты за последний пери
од увеличились до небывалых масштабов.

12. Выступавшие до меня в общих прениях 
представители многих государств, в том числе 
Советского Союза, Бразилии, Югославии, Чехо
словакии, Бирмы, Румынии, Ливии, Камбоджи 
и других стран, справедливо уделили большое 
внимание проблеме разоружения. Они с беспо
койством отмечали тот фант, что дискуссия по 
этой важной проблеме длится уже много лет, а 
положительных результатов все еще не достигну
то. Они справедливо указывали, что разоруж е
ние—единственная альтернатива истребительной 
ракетно-ядерной войне, угроза которой на
висла над человечеством. Сотни миллионов лю 
дей прилагают усилия к тому, чтобы предотвра
тить войну, своевременно обуздать бешеные силы 
агрессии. Разоружение — это не только жизнен
ная необходимость, но и  реально осуществимая 
задача. Правильно говорилось о том, что путь к 
миру без оружия не устлан розами, что эту з а 
дачу можно решить только в упорной борьбе 
миллионов людей всех стран.

13. Мы с удовлетворением отмечаем, что в поль
зу идеи разоружения выступает все больше от
ветственных деятелей западных стран. Мы при
ветствуем заявление, сделанное здесь президен
том Соединенных Ш татов г-ном Кеннеди с этой 
трибуны, о возможности выйти на крутую и не
легкую дорогу, ведущую к полному разоруж е
нию (1209-е заседание). Мы приветствуем зая в 
ления в пользу идеи разоружения, сделанные 
представителями других стран, и считаем, что 
теперь самое время перейти от хороших слов к 
хорошим делам.

14. В этом отношении благоприятную возмож
ность открывает новая инициатива Советского 
Союза о созыве в первом полугодии 1964 года 
совещания глав правительств государств, входя
щих в Комитет 18-ти по разоружению (1208-е 
заседание, пункт 130).

15. Делегация Белорусской ССР от имени своего 
правительства энергично поддерживает и другие 
конструктивные предложения Советского Союза, 
изложенные на Генеральной Ассамблее 19 сен
тября 1963 года министром иностранных дел 
СССР А. А. Громыко (там же, пункт 137). Речь 
идет прежде всего о готовности советского п ра
вительства согласиться с тем, чтобы ограничен
ное количество межконтинентальных противора
кетных и противовоздушных ракет оставалось в 
распоряжении Советского Союза и Соединенных 
Ш татов на их собственной территории вплоть до 
конца третьего этапа, то есть до завершения всей 
программы разоружения. Эта готовность —- но
вый шаг навстречу западным державам, свиде
тельствующий об искреннем желании СССР ис
ключить термоядерную войну из жизни челове
ческого общества. Делегация Белорусской ССР 
убеждена, что теперь противникам разоружения 
на Западе будет труднее тормозить взаимопри
емлемое урегулирование проблемы разоружения,
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не разоблачая себя как врагов практического ре
шения этой проблемы.

16. Войны и подготовка к ним поглощают неис
числимые запасы человеческой энергии, направ
л яю т  ее в конечном счете на то, чтобы сеять 
смерть, причинять страдания, разруш ать матери
альные богатства. Народы желаю т положить 
конец гонке вооружений, достигнуть всеобщего 
и полного разоружения. Разработка экономиче
ской программы разоруж ен ия2, предложенной 
Советским Союзом еще на прошлой сессии, оста
ется поэтому актуальной задачей, в разрешении 
которой должны быть заинтересованы все го
сударства. Народы должны знать, какую пользу 
принесет человечеству разоружение.

17. Когда средства, которые ныне тратятся на 
военные цели, будут переданы для мирного ис
пользования, человечество в короткий срок осу
ществит гигантские преобразования: повысит 
жизненный уровень народов, ускорит экономиче
ские процессы в слаборазвитых странах, ликви
дирует голод и нищету, покорит коварные бо
лезни, откроет новые возможности для техниче
ского и научного прогресса.

18. Наш а делегация исходит из того, что ф аталь
ной неизбежности мировой термоядерной войны 
не существует, что проблема разоружения — 
вполне разрешимая проблема, если все государ
ства будут исходить в своих действиях из выс
ших интересов человечества. Учитывая это, мы 
считаем, что Организация Объединенных Наций 
долж на уделить серьезное внимание практиче
ской разработке экономической программы все
общего и полного разоружения. Вполне очевид
но, что интересам мира отвечало бы также 
осуществление предложения Советского Союза о 
замораживании военных бюджетов или, еще 
лучше, о сокращении их.

19. Я заявляю  здесь от имени правительства 
Белорусской С С Р, что наша Республика высту
пала и продолжает выступать в качестве сторон
ника безъядерных зон в Африке, Азии и Л ати н 
ской Америке, в Средиземноморье, в районах 
Тихого океана, Центральной и Северной Европы, 
Балтики, Б алкан  и в других районах. Каждое 
из предложений о создании безъядерных зон 
представляет собой благородное стремление в 
деле всеобщего и полного разоружения. Мы счи
таем, что безъядерные зоны, оформленные соот
ветствующим юридическим образом, должны 
получить гарантии ядерных держав.

20. Белорусский народ обеспокоен тем, что в 
мире пока нет единства в вопросе о нераспрост
ранении ядерного оружия. Организация О бъеди
ненных Наций приняла ряд неплохих резолюций 
на этот счет, но события показывают, что одних 
резолюций мало. Д о  сих пор не сняты с повест
ки дня опасные планы создания так называемых 
многосторонних ядерных сил НАТО. Известно,

2 Там же, семнадцатая сессия, Приложения, пункты 33
и 94 повестки дня, документ А/5233.

что эти планы могут вызвать цепную реакцию. 
Многие государства к 1970 году будут иметь тех
нические возможности производить собственное 
ядерное оружие. Трудно переоценить последст
вия, к которым приведет весь мир распростране
ние ядерного оружия. Мы не должны забывать, 
что благодаря изобретению ядерного оружия 
средства разрушения стали в десятки тысяч раз 
эффективнее.

21. Белорусский народ хорошо знает, какое горе 
приносит с собой война. В результате второй 
мировой войны наш народ из 10 миллионов н а 
селения потерял 1,5 миллиона человек и боль
ше половины своих национальных богатств; 
почти в каждой семье кто-нибудь погиб на фрон
те. Вот почему белорусский народ решительно 
выступает против гонки вооружений, против 
подготовки новой мировой войны.
22. Мир — это общее неделимое благо. Н е мо
жет быть прочного мира, пока существуют оча
ги агрессий, насилия и несправедливости. Все 
большее беспокойство у белорусского народа 
вызывает продолжаю щ аяся милитаризация Ф е
деративной Республики Германии, создающая 
неустойчивое положение в Европе. Нарушены и 
открыто попираются всем известные П отсдам
ские соглашения от 2 августа 1945 года, под ко
торыми стоят подписи представителей Соединен
ного Королевства, Соединенных Ш татов Амери
ки и Советского Союза. Эти решения были при
званы обеспечить развитие Германии по пути 
мира и дружбы между народами. Вместо того 
чтобы следовать политике мира и дружбы, одно 
из двух германских государств — Федеративная 
Республика Г ерм ани и — проводит политику под
готовки к агрессии, открыто заявляет  о непри
знании границ, установленных народами в ходе 
освободительной борьбы против гитлеризма.. 
Д обиваясь осуществления опасных планов созда
ния многосторонних ядерных сил НАТО, Феде
ративная Республика Германии заботится п реж 
де всего о том, чтобы овладеть атомным оружи
ем и с его помощью перекроить карту Европы. 
Этого не видят только те, кто прячет голову в 
песок антикоммунизма.
23. Впрочем, на Западе  есть наблюдатели, кото
рым нельзя отказать в трезвости. В английской 
консервативной газете «Санди экспресс» от: 
18 ноября 1962 года сообщалось, что практиче
ски ядерное оружие для НАТО будет означать 
ядерное оружие для Западной Германии и что 
большое количество этого оружия в конечном 
счете окажется под непосредственным контро
лем германских генералов. Д алее там говори
лось, что, поскольку дваж ды  в нынешнем веке 
немцы развязывали агрессивную войну, было бы 
безумием передавать им ужасное оружие, с по
мощью которого они могли бы добиться осущест
вления своих притязаний и развязать  еще одну 
войну. Это сообщает английская консервативная 
газета.
24. Д омогаясь получения ядерного оружия через 
НАТО, боннские реваншисты максимально ис
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пользуют для этой цели свой военный союз с 
Францией. В связи с этим советское правитель
ство 5 февраля 1963 года заявило:

«Каким бы путем ядерное оружие ни по
пало в руки бундесвера, прямо или косвенно, 
Советский Союз рассматривал бы это как не
посредственную угрозу своим жизненным на
циональным интересам и был бы вынужден 
незамедлительно принять необходимые меры, 
которые диктовались бы такой обстановкой» 3.

25. Советский народ, принесший на алтарь побе
ды над фашизмом миллионы человеческих ж и
зней, вместе с другими миролюбивыми наро
дами примет все меры к тому, чтобы не допу
стить атомного вооружения бундесвера.

26. Атомное оружие в руках Ф РГ представляет 
серьезную опасность для всего человечества. Об 
этом убедительно говорит опыт XX века. Вот по
чему все миролюбивые народы должны вовремя 
обуздать западногерманских реваншистов. П р а 
вительство Федеративной Республики Германии 
не скрывает своих агрессивных намерений в от
ношении миролюбивой Германской Демократиче
ской Республики. Оно отклоняет все предлож е
ния о заключении германского мирного догово
ра, отвергает «план Рапацкого» по созданию 
безъядерной зоны в центре Европы (697-е засе
дание), актуальность создания которой вновь 
подчеркивал здесь 23 сентября 1963 года ми
нистр иностранных дел Чехословацкой Социа
листической Республики В ацлав Д авид  (1211-е 
заседание). Федеративная Республика Германии 
была и остается противницей договоренности по 
важнейшим международным вопросам, против
ницей дружественных отношений между велики
ми державами.

27. Сейчас как  никогда ясно, что положить ко
нец ненормальному положению в Западной Гер
мании и Западном Берлине может только зав ер 
шение мирного урегулирования с Германией, 
которого ждут народы вот уже восемнадцать 
лет. Подписание мирного договора с двумя гер
манскими государствами — Федеративной Рес
публикой Германии и Германской Д емократиче
ской Республикой — и объявление Западного 
Берлина вольным городом отвечало бы корен
ным интересам не только европейских народов, 
но и народов всего мира.

28. Движимое заботой о всеобщем мире, прави
тельство Белорусской О С Р решительно поддер
ж ивает предложения Советского Союза, способ
ствующие улучшению отношений между государ
ствами и укреплению доверия между ними. 
Московский договор о частичном запрещении ис
пытаний ядерного оружия — это счастливый 
предвестник тех огромных сдвигов в междуна
родной жизни, которых требуют народы. Договор 
не ликвидировал опасность войны, не прекратил 
гонку вооружений, не дал гарантий безопасности,

3 «П равда», 8 февраля 1963 года.

но он указывает нам путь обеспечения коренных 
интересов человечества.

29. Следовать этому пути — значит прежде все
го заключить пакт о ненападении между госу
дарствами Варшавского договора и странами- 
участницами Североатлантического договора,, 
принять радикальные меры по предотвращению 
внезапного нападения и по сокращению иност
ранных войск в Федеративной Республике Гер
мании и Германской Демократической Респуб
лике. Осуществление этих мер явилось бы в а ж 
ной предпосылкой к достижению соглашения по 
основному вопросу — о всеобщем и полном р аз
оружении.

30. Учитывая важность мер, направленных на 
ослабление международной напряженности, на
ша делегация поддерживает предложение Р у 
мынской Народной Республики, изложенное 
здесь 25 сентября министром иностранных дел 
г-ном Мэнеску, о включении в повестку дня на
стоящей сессии вопроса: «Действия на регио
нальной основе, направленные на улучшение 
взаимоотношений между европейскими государ
ствами с различными социальными и политиче
скими системами» (см. документ А/5557).

31. Московский договор создал необходимые 
предпосылки для предотвращения гонки воору
жений в космосе. Д л я  того чтобы космос дейст
вительно служил великим задачам  прогресса в 
интересах всего человества, необходимы но
вые конструктивные шаги. По мнению белорус
ской делегации, существенный шаг в направ
лении превращения космоса в сферу мира и 
сотрудничества представляет последнее предло
жение Советского Союза договориться о запре
щении вывода в космос объектов с ядерным 
оружием на борту (1208-е заседание, пункты 
184 и 185). Мы целиком и полностью поддер
живаем это предложение, продиктованное забо
той о благе всего человечества.

32. Истекший год не принес полного осущест
вления Д екларации о предоставлении незави
симости колониальным странам и народам. Не 
менее семидесяти территорий с населением при
мерно в 5 0 , миллионов человек все еще продол
ж аю т находиться в колониальном рабстве. 
Колонизаторы всеми силами пытаются затор
мозить неодолимое движение народов к свободе 
и независимости, с тем чтобы продолжать гра
бить и эксплуатировать население колоний. 
Стремясь приспособиться к требованиям време
ни, колонизаторы широко используют более 
утонченные неоколониалистские методы сохра
нения своего господства. В арсенале современ
ного неоколониализма имеются самые разнооб
разные приемы и методы. Политика «разделяй 
и властвуй» сочетается с политикой «объединяй 
и властвуй»; имеет место фальсификация воли 
народов колоний путем подтасованных «выбо
ров», насаждение марионеток, разжигание м еж 
национальной и межплеменной розни среди на
родов колоний.
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33. В колониях по-прежнему процветают террор 
и репрессии по отношению к коренному населе
нию. Особенно прославились этим колонизато
ры Португалии и Южно-Африканской Респуб
лики. Португалия владеет колониями, по пло
щади в 30 раз превышающими метрополию. 
Режим С ал азар а  продолжает кровопролитную 
колониальную войну в Анголе, проводя в отно
шении коренного населения политику геноцида 
и «выжженной земли». Методы этой позорной 
войны все шире распространяются им на М о
замбик, Португальскую Гвинею, острова Зеле
ного Мыса и другие колонии. Газета «Хинду
стан тайме» 28 марта 1963 года сообщала, что 
число африканцев, убитых португальскими вой
сками в колониях за последние несколько лет, 
превысило 100 тысяч человек. Налицо, таким 
образом, подлинная политика геноцида.

34. Ясно, что без поддержки ведущих стран 
НАТО С алазар  не смог бы продолжать борьбу 
против ангольского народа. Мы считаем, что 
Генеральная Ассамблея долж на принять самые 
решительные санкции против фашиствующих 
португальских колонизаторов.

35. Аналогичное положение мы наблюдаем и в 
Южно-Африканской Республике. Вопрос о р а 
совом конфликте в Южно-Африканской Респуб
лике, вызванном политикой апартеида, то есть 
господства белых колонизаторов над большин
ством населения страны, ставился на обсужде
ние Организации Объединенных Наций уже 
одиннадцать раз, и было принято 27 резолюций 
с целью заставить правительство Ю жно-Афри
канской Республики 'прекратить политику р а 
совой дискриминации.

36. Но как относится к этим резолюциям п ра
вительство Южно-Африканской Республики? 
Выступая с новогодним посланием 31 декабря 
прошлого года, премьер-министр Южно-Афри
канской Республики Фервурд обрушился с 
резкой бранью на Организацию Объединенных 
Наций, заявив, что Организация Объединенных 
Наций перегружена делами незначительных 
стран, которые фактически распоряжаются там, 
где хотят; при этом он имел в виду страны 
Азии и Африки. И далее он сказал, что Южно- 
А фриканская Республика вместе с большинст
вом пользующихся солидной репутацией стран 
научилась не воспринимать Организацию О бъ
единенных Наций всерьез.

37. Мы требуем, чтобы Организация Объеди
ненных Наций образумила этого распоясавше
гося расиста. Нельзя далее мириться с тем, 
чтобы 11 миллионов африканцев, составляющих 
более трех четвертей населения Ю жно-Афри
канской Республики, страдали от террора и ж е 
стокого национального гнета.

38. Делегация Белорусской ССР всегда высту
пала и выступает сейчас с решительным осуж
дением расистской политики правительства 
Южно-Африканской Республики, попирающей

самые элементарные принципы гуманности и 
справедливости, и настаивает на применении 
против этой страны санкций, включая разрыв 
дипломатических отношений и прекращение тор
говли.

39. Белорусский народ уверен, что час колониа
лизма окончательно пробил. Эта уверенность 
основывается в том числе и на том единстве, с 
которым африканские страны при солидарно
сти всех антиколониальных сил борются и на
мерены бороться за осуществление решений, 
принятых на исторической Конференции глав 
государств и правительств африканских стран 
в мае 1963 года в Аддис-Абебе. Белорусская де
легация заявляет  здесь о своей полной солидар
ности с национально-освободительным движ е
нием.

40. Мы поддержим повсюду любые эффектив
ные меры против колонизаторов в пользу суве
ренного права народов на самостоятельное по
литическое и экономическое развитие. Мы тре
буем, чтобы к 1965 году остатки позорной коло
ниальной системы были окончательно стерты с 
лица земли. Уничтожение колониализма позво
лит политически независимым народам объеди
нить свои усилия в борьбе за экономический 
подъем и экономическую самостоятельность.

41. События последних месяцев в Южном Вьет
наме привлекли к себе всеобщее внимание и 
вызвали возмущение мировой общественности. 
Всему миру известно, что кровавый режим Нго 
Дин Д ьема превратил эту страну в огромный 
концентрационный лагерь. Грубо нарушая нор
мы международного права в попытках подавить 
борьбу народов Южного Вьетнама за нацио
нальную независимость, демократию, мир и объ
единение страны, нгодиндьемовский режим под
вергает бомбардировке мирное население, при
меняет отравляющие вещества, уничтожает 
рисовые поля крестьян. В тюрьмах Южного 
Вьетнама томится около 350 000 человек, в том 
числе свыше 6000 детей. Убиты десятки тысяч 
невинных людей.
42. Список преступлений антинародной клики 
Нго Дин Д ьем а в последние месяцы пополнился 
новыми актами насилия и кровавыми расправа
ми. Н а этот раз сайгонский диктатор обрушился, 
против буддийского духовенства. Вот как опи
сывается зверская расправа войск и полиции 
над буддистами на страницах французской бур
жуазной газеты «Комба» от 26 августа 1963 
года:

«Они грабили эти святыни в буквальном 
смысле слова, оскверняли алтари, избивали 
монахов и, связав их, бросали в грузовики и 
отвозили на кладбище — хуже, чем скот, кото
рый гонят на убой. Чтобы прикрыть свое 
кощунство над буддизмом, 'двухтысячелетней 

• религией, которую исповедует почти все вьет
намское население, Нго Дин Дьем состряпал 
обвинение, что будто бы буддийское духовен
ство заодно с коммунистами».



272 Генеральная Ассамблея — Восемнадцатая сессия — Пленарные заседания

43. Весь мир знает, для каких целей Нго Дин 
Дьем  подверг репрессиям буддистов. Горит зем
ля  под ногами этого сайгонского палача. Н арод 
Южного Вьетнама полон желания освободиться 
от цепей злобной авантюристической клики. Нго 
Дин Дьем свирепствует, чтобы удержаться у 
власти, сохранить прогнивший режим. Но тер
рор бессилен против народа, жаждущ его свобо
ды и демократии. Вьетнамский народ требует 
прекращения вмешательства Соединенных Ш та
тов Америки в его внутренние дела. Он требует 
положить конец экономической и военной помо
щи клике Нго Дин Дьема.

44. Белорусская ССР решительно осуждает ре
прессии против мирного населения южного 
Вьетнама и поддерживает справедливое требо
вание вьетнамского народа о мирном объедине
нии страны, о немедленном выводе американ
ских войск с ее территории и предоставлении 
вьетнамскому народу возможности самому ре
шать свою судьбу.

45. Исторический опыт показывает, что успеш
ное развитие взаимовыгодных . торговых и эко
номических связей возможно лишь при усло
вии стабилизации международного положения, 
в обстановке прочного мира. И наоборот, ак 
тивный торговый и экономический обмен меж 
ду государствами на принципах равноправия и 
взаимной выгоды создает предпосылки для уп
рочения мира, разрешения мирным путем спор
ных международных вопросов. Глава советско
го правительства Н. С. Хрущев в марте 1958 
года говорил:

«Торговля имеет не только экономическое 
значение, торговля — самый нормальный путь 
к установлению добрых отношений между го
сударствами. Торговые и экономические связи 
создают хорошие предпосылки для укрепле
ния политических отношений между стра
нами».

46. Несомненно, что расширение торговли, в 
частности торговли между странами с различ
ными социальными и экономическими система
ми, а такж е торговли между странами, находя
щимися на различных стадиях экономического 
развития, имеет важное значение для обеспече
ния прогресса и повышения благосостояния всех 
народов, способствует укреплению мира и яв 
ляется одним из наиболее эффективных спосо
бов укрепления темпов развития экономики ме
нее развитых стран, совсем недавно освободив
шихся от политических оков колониализма.

47. М ежду тем сложившееся в мире положение 
в области экономического обмена и сотрудни
чества нельзя признать удовлетворительным. 
Д о  сих пор существуют обособленные торгово
политические группировки, дискриминирующие 
государства, которые не являются членами этих 
группировок. Н ад  экономическим сотрудничест
вом черной тенью нависла опасная доктрина 
антикоммунизма, наносящая большой ущерб

дружественному обмену между народами ре
зультатами своего труда. Р азве  можно считать 
нормальным такое положение, когда торговые 
партнеры отказываются от принятых на себя 
обязательств, приносят в жертву безглазому 
чудовищу антикоммунизма экономические инте
ресы своих народов? Вопреки требованиям де
ловых кругов западных стран реакционные си
лы продолжают курс на ограничения в торговле 
со странами социалистического лагеря.

48. Н ародам нужна не торговля вообще, а в за 
имовыгодная торговля: без дискриминации, без 
искусственных политических, экономических и 
административных барьеров, при полной суве
ренности сторон, исключающей вмешательство 
во внутренние дела друг друга. Организация 
Объединенных Наций выразила желание наро
дов, приняв решение о созыве международной 
Конференции по торговле и развитию [резолю
ция 1785 (XVII)]. Народы ждут, что эта Конфе
ренция явится началом поворота к упорядочению 
мировой торговли. Д олг нашей сессии — по
мочь, чтобы этот поворот действительно совер
шился в интересах всего человечества.
49. Сейчас, когда открылись перспективы к бо
лее тесному сотрудничеству всех стран, необхо
димо изолировать реакционные силы, препятст
вующие мирному сосуществованию народов. 
В этих условиях великая и ответственная роль 
принадлежит Организации Объединенных Н а 
ций, которая долж на работать значительно 
лучше, эффективнее и активнее, чем раньше.
50. Нельзя допустить превращения О рганиза
ции Объединенных Наций ни в пассивного реги
стратора международных событий, ни в орудие 
какой-либо группировки, использующей ее в 
своих интересах. Организация Объединенных 
Наций создана для всех народов и должна вы
раж ать  чаяния всех народов.
51. Важным шагом в улучшении деятельности 
Организации Объединенных Наций была бы 
полная ее универсализация. Нетерпимо такое 
положение, когда Китайскую Народную Респуб
лику все еще не допускают к участию в р а 
боте Организации Объединенных Наций. Мы ре
шительно выступаем за восстановление закон
ных прав Китайской Народной Республики в 
Организации Объединенных Наций. Генераль
ная Ассамблея долж на изгнать из своих рядов 
чанкайшистских представителей, которые, кро
ме себя, никого не представляют.
52. Мирное сосуществование предъявляет оди
наковые требования ко всем государствам — 
малым и большим, несмотря на то что великие 
государства несут особую ответственность перед 
историей. Одно из основных требований мирно
го сосуществования — уважение суверенитета 
государств, прав народов на свободное избра
ние той или иной политической и социальной 
системы.
53. К сожалению, это требование выполняется д а 
леко не всеми государствами. Об этом нам по
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стоянно напоминают трагические конфликты, 
происходящие в мире, и сохраняющиеся очаги 
напряженности. Д л я  нашей Организации д о лж 
ны послужить уроком события прошлого года, 
когда игнорирование великой державой суверен
ных прав малой страны поставило мир на 
грань катастрофы — всеобщей термоядерной 
войны.

54. В этой связи наша делегация вновь об р ащ а
ет внимание мировой общественности на те 
опасные маневры, которые все еще совершают
ся в отношении кубинского народа. События 
подтверждают, что имеют место не только про
вокационные заявления по адресу Кубы, подоб
ные недавнему заявлению Американского легио
на в Майами, но и действия, нарушающие суве
ренитет Кубы, ущемляющие ее права. Мы уве
рены, что жизнь заставит противников Кубы 
понять в конце концов, что всякие подрывные 
действия и дискриминация бесполезны против 
кубинской революции, которая пользуется под
держкой всех народов.

55. Избранный Кубой путь развития и социаль
ных преобразований является внутренним делом 
кубинского народа, и никто не имеет права вме
шиваться в его дела. Делегация Белорусской 
ССР требует положить конец актам экономиче
ской и военной агрессии против Кубы.

56. Белорусский народ твердо верит в великие 
возможности человеческого разума. Положитель
ные перемены, происходящие ныне в мире, р а з 
делили все человечество на подавляющее боль
шинство сторонников мира и прогресса и ж а л 
кую кучку взбесившихся политиканов, подобно 
скорпионам готовых совершать убийства и са 
моубийства.

57. Д олг всех честных людей — изолировать си
лы агрессии и войны, упрочить мирное сосуще
ствование между народами, в условиях которого 
человечество сможет разрешить все свои пробле
мы. Разум  призывает нас проявлять большее 
терпение, большую выдержку, большее желание 
к сотрудничеству, большую заботу о судьбах 
всеобщего мира.

58. Предотвратить новую мировую войну, обес
печить мирное сосуществование — долг Органи
зации Объединенных Наций, долг всех народов.

59. Г-н ВАЧУКУ (Нигерия) (говорит по-анг
лийски):  Г-н Председатель, прежде чем перей
ти к своему выступлению, я хочу поздравить 
вас, а такж е заместителей Председателя и всех 
других должностных лиц Генеральной Ассамб
леи с вашим вполне заслуженным назначением 
на высокие посты в этой великой Организации. 
Зная  вас, сэр, уже в течение трех лет, я уверен, 
что деятельность Организации и работа А ссамб
леи будут протекать под эффективным и уме
лым руководством, и я столь же уверен, что 
восемнадцатая сессия Ассамблеи принесет весь
ма плодотворные результаты.

60. Я хочу такж е воспользоваться этим слу
чаем, чтобы отдать должное Генеральному Се
кретарю и постоянному штату Организации 
Объединенных Наций. В течение сессии, кото
рая только что закончилась, мы пережили не
сколько волнующих моментов; в самом деле, 
было такое время, когда мы спрашивали друг 
друга, не находится ли мир на грани полного 
уничтожения. Но благодаря умелому вмеш а
тельству Генерального Секретаря и членов этой 
великой Организации, благодаря тому, что доб
рая воля и благоразумие одержали верх, а так 
ж е  благодаря тому, что две самые мощные стра
ны в Организации оказались на уровне событий 
и проявили большую государственную мудрость 
и понимание устремлений всех людей земного 
шара, катастрофа была предотвращена. Я ду
маю, что мы все должны поздравить себя с тем, 
что мы, как это и достойно разумных людей, 
оказались в состоянии наж ать  на тормоз и от
прянуть от зияющей бездны, в которую нам 
иначе суждено было низвергнуться.

61. Завтра , 1 октября 1963 года, исполняется 
третья годовщина провозглашения независимо
сти Нигерии, свободного и независимого аф ри 
канского государства двадцатого века. Завтра  
Нигерия станет республикой и в соответствии 
с этим изменит свой статус, но отнюдь не обя
зательно свое положение в мире.

62. Хотя Нигерия всего в течение трех лет яв 
ляется независимой африканской страной д в а 
дцатого века, она вовсе не так уж молода. Т р а
диции и культурное наследие района африкан
ского континента, называемого Нигерией, име
ют более чем двухтысячелетнюю историю, и 
вследствие этого страна пришла к независимо
сти, обладая определенной зрелостью и опреде
ленным реализмом в том, что касается ведения 
своих дел.

63. Став независимой и приобретя новый статус, 
Нигерия, для того чтобы осуществить свою 
миссию на африканском континенте, естествен
но, долж на будет вновь задуматься и сделать 
обзор своей истории за последние три года, с 
тем чтобы ясно представить себе, в каком н а
правлении она должна идти дальше. Исходя из 
этого, прежде чем перейти к обсуждению на 
восемнадцатой сессии Генеральной Ассамблеи 
наиболее настоятельных проблем, которые сто
ят перед нами — африканцами, мне, пожалуй, не
обходимо напомнить Ассамблее о роли, которую 
наша страна играла в течение этих трех лет в 
качестве члена Организации, о принципах, 
которыми она руководствовалась, и о том, как 
ее деятельность отвечала принципам, провозгла
шенным здесь 7 октября 1960 года (893-е засе
дание) премьер-министром Федерации Нигерии 
альхаджи сэром Абубакаром Тафева Балева.

64. З а  эти три года Нигерия сыграла определен
ную роль в решении международных вопросов 
и вопросов, имеющих значение для всего мира, 
роль соответствующую ее возможностям и спо
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собностям. Она так ж е  сыграла определенную 
роль в африканских делах — и эта роль имела 
отклики и последствия за пределами Африки. 
Нигерия с надеждой смотрит в будущее.

65. Я хочу заявить здесь, что Федерация Ниге
рии, приняв на себя обязательства согласно 
Уставу, делает все от нее зависящее, для того 
чтобы с честью и достойно выполнить эти обя
зательства. Деятельность Нигерии свидетель
ствует о ее стремлении выполнить все обязатель
ства, которые могут быть на нее возложены в 
силу участия в настоящей . Организации.

66. В соответствии с заявлением моего премьер- 
министра 7 октября 1960 года по случаю до
пуска Нигерии на Генеральную Ассамблею и 
принятия ее в настоящую Организацию, мы из
лагали свои взгляды и, когда это было необхо
димо, весьма энергично выражали наше мне
ние, основываясь на наших убеждениях. Если 
Ассамблея позволит ' мне напомнить, наш 
премьер-министр сказал  тогда: «Каждый пред
ставитель должен быть достаточно сильным для 
того, чтобы противостоять попыткам свернуть 
его с дороги правды, как он ее себе представ
ляет» (893-е заседание, пункт 200). Нигерий
ская делегация на этой Ассамблее, не колеблясь, 
говорила то, что считала истиной, и делала это 
бесстрашно, смело, однако неизменно коррект
но, хотя иногда наша корректность кое-кого, 
возможно, и задевает.

Заместитель председателя г-н Тарази (С ирий
ская А р а б ск а я  Республика)  занимает место 
Председателя.

67. Теперь я должен сделать заявление, связан
ное с некоторыми слухами, распространяемыми 
относительно африканских государств. Я слы
шал разговор о том, что африканские государ
ства якобы явились на восемнадцатую сессию 
для того, чтобы развалить эту Организацию. 
Я хочу категорически заявить, что это неправда. 
Действительно, после семнадцатой сессии Гене
ральной Ассамблеи произошли определенные 
изменения, и африканские государства предпри
няли определенные действия, для того чтобы 
убедить некоторых членов этой Организации 
признать ряд существующих фактов и те пере
мены, которые произошли в мире. Но это не оз
начает, что вследствие некоторых действий 
африканские страны или моя собственная стра
на решили каким-то образом подорвать эту 
Организацию. Позвольте мне вновь напомнить 
настоящей Ассамблее о заявлении, которое бы
ло сделано здесь премьер-министром Нигерии 
7 октября 1960 года по случаю нашего приня
тия в ООН. Я не буду слишком злоупотреблять 
терпением Ассамблеи, так как это заявление 
содержится в напечатанных отчетах пленарных 
заседаний за указанный год.

68. Ясно подчеркнув, что он считает О рганиза
цию Объединенных Наций, «может быть, единст
венным эффективным аппаратом, способствую

щим сохранению мира во всем мире», премьер- 
министр Нигерии далее заявил:

«Я не считаю, что какая-либо из тех стран, 
которые ответственны за создание этой О рга
низации, когда-либо собирались превращать 
ее в арену, где интересы различных группи
ровок могли бы обыгрываться на самом вы
соком уровне и где идеологические разногла
сия могли бы заслонить собою главную цель, 
заключающуюся в обеспечении мира между 
народами и стабильности во всем мире» (там 
же, пункт 198).

69. Из этого заявления ясно следует, что, при
знавая и поддерживая Генеральную Ассамб
лею Организации Объединенных Наций, мы 
должны такж е признавать и определенные ф ак 
ты, в частности что Организация — это не ме
сто, где можно заниматься партийной политикой 
или обсуждать идеологические конфликты. 
Организация Объединенных Наций была созда
на как один из инструментов разоружения и со
хранения мира. После первой мировой войны 
для сохранения международного мира и для 
разоружения была создана Л ига Наций. К со
жалению, неверие погубило эту организацию, 
и тогда миллионные человеческие жертвы, кото
рые понесли многие страны, послужили горьким 
уроком для человечества. Было предпринято 
новое усилие, которое и привело к созданию 
настоящей Организации. Таков непрерывный 
процесс сохранения международного мира. 
Можно было предполагать, что, перенеся такие 
страдания, люди теперь призадумаются, прежде 
чем снова пытаться толкнуть человечество в 
пропасть. Вот почему мой премьер-министр вы
ступил с заявлением в тот самый день, когда 
Нигерия была принята в эту Организацию.
70. Африка считает Организацию Объединен
ных Наций одной из самых лучших организа
ций, когда-либо создававшихся современным 
человечеством для того, чтобы собрать вместе 
различные государства и объединить меж дуна
родное общественное мнение, чтобы предоста
вить миру возможность иметь ежегодный форум 
для обмена мнениями и для выражения взгля
дов, существующих в различных районах мира. 
Вполне возможно, что выраженные здесь точки 
зрения остаются без внимания, но рано или 
поздно кто-нибудь и где-нибудь все ж е  должен 
будет принять к сведению многое из того, что 
здесь было сказано. Д а ж е  если Организация 
Объединенных Наций просто предоставляет нам 
возможность высказаться, дать выход энергии, 
которая могла бы в ином случае привести к 
опасным последствиям, то и в этом случае она 
служит полезной цели. Я уверен, что все аф ри
канские государства рады тому, что такая  орга
низация существует, потому что она помогает 
им неуклонно идти к тем целям, к которым стре
мятся африканские и другие более слабые и 
более молодые государства.
71. Слух, о котором я уже упомянул, возник в 
результате заявления, будто африканские госу-
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дарства хотят изгнать Южную Африку и П ор
тугалию из Организации Объединенных Наций. 
Мне думается, я могу категорически заявить, 
что, насколько мне известно, африканские госу
дарства являются разумными государствами и 
их представители такж е люди разумные. Конеч
но, африканские государства хотят оказать са 
мое энергичное давление на эти два государст
ва, чтобы заставить их вести себя разумно, по 
я не знаю о каком-либо ясно выраженном поло
жительном решении исключить эти два госу
дарства из членов нашей Организации. Их 
исключение не принесло бы никакой пользы. 
Оно было бы пустой тратой времени. Лучше 
привести их сюда и бичевать до тех пор, пока 
они не одумаются. Вышвырнуть их за дверь и 
оставить за порогом означало бы снять с них 
бремя ответственности. Если члены какой-либо 
организации не хотят подчиняться правилам 
организации, единственный способ преподать им 
урок заключается в том, чтобы каждый раз 
выставлять их на публичное осмеяние и позор, 
и тогда настанет день, когда они наконец кое- 
что поймут. Итак, я хочу заявить здесь, что моей 
делегации неизвестно о каком-либо согласован
ном плане исключить Португалию или Южную 
Африку из этой Организации, и я не думаю, что 
моя страна даж е  захочет поддержать подобный 
план.

72. В Южной Африке терпят страдания 11 мил
лионов африканцев. Если мы исключим Южную 
Африку из Организации Объединенных Наций, 
это будет означать, что мы просто бросим этих 
людей в тюрьму и обречем на угнетение и ги
бель. В настоящее время Международный Суд 
разбирает дело против Южной Африки, и аф ри
канские страны представлены там Эфиопией и 
Либерией. Что будет с этим процессом, если мы 
не дождемся судебного решения по этому делу? 
Если Ю ж ная Африка будет исключена, что про
изойдет с населением незаконно захваченной ею 
Юго-Западной Африки? Исключение Южной 
Африки отнюдь не в наших интересах. Ее ис
ключение не в интересах большинства аф рикан
ского населения Южной Африки. Ее исключе
ние даж е  не в интересах меньшинства. Оно не 
в интересах меньшинства, составляющего три 
миллиона африканцев. Они заявляют, что они 
африканцы, и мы в Нигерии признаем их как 
африканцев, поскольку их предки пришли в 
Африку и поселились там. Это результат исто
рической случайности и обстоятельств. Мы при
знаем этот факт. У этих людей нет иной земли, 
кроме Южной Африки, которую они могли бы 
назвать своей родиной. Мы только говорим: 
«Если вы называете себя африканцами, то ве
дите себя как африканцы и поступайте, как 
подобает африканцам. Вы не единственные аф 
риканцы. Есть еще много миллионов других 
африканцев, поэтому вы должны иметь практи
ческую основу для взаимоотношений, которые 
были бы совместимы с человеческим достоинст
вом». Вот все, чего мы требуем.

73. Поэтому я подчеркиваю, что нет никаких 
намерений исключать Южную Африку или П ор
тугалию из этой Организации. Португалия ж и 
вет в мире вымысла, и мы должны заставить ее 
покинуть эту заоблачную страну иллюзий, ко
торые всецело владеют ею, и спуститься на 
землю. Когда я перейду к африканскому аспек
ту нашей политики и ведения наших дел, я, 
возможно, более полно рассмотрю этот конкрет
ный вопрос.

74. В области международных отношений Ниге
рия делает все, что требуется от нее как члена 
Комитета 18 государств по разоружению. 
Я помню, что, обращаясь к этому Комитету в 
Женеве, мы заявили, что прежде этим всегда 
занимались великие державы; один блок вел 
переговоры с другим блоком, и, естественно, 
один подозревал другого и между ними никог
да не было согласия; но теперь эта О рганиза
ция впервые при согласии двух блоков включи
ла в состав Комитета неприсоединившиеся 
страны. Мы выразили в Ж еневе мнение о том, 
что восемь неприсоединившихся стран должны 
держаться вместе и ни в коем случае не ста
новиться на сторону какого-либо из блоков, а 
призывать членов этих могущественных блоков 
прислушиваться к голосу разума, который отра
ж ает  стремления простых людей, стремления к 
миру и взаимопониманию.

75. Там мы снова дали ясно понять, поскольку 
это касалось нашей делегации, что ни одному 
из идеологических блоков не следует предпола
гать, что его взгляды или идеология смогут 
стать идеологией, приемлемой для всего челове
чества. Это было бы самообманом. Д а ж е  члены 
одной семьи имеют различные взгляды. Еще 
менее приемлема для меня точка зрения, что то, 
что хорошо для вас в вашей собственной стране, 
обязательно должно быть хорошо и для меня. 
Д о  тех пор пока все люди не проникнутся духом 
примирения, невозможно будет добиться всеоб
щего и полного разоружения.

76. Таким образом, благодаря усилиям восьми 
стран и здравому смыслу, проявленному двумя 
блоками сил, мы достигли некоторых результа
тов. Перед открытием текущей восемнадцатой 
сессии Генеральной Ассамблеи мы были свиде
телями того, как в Москве тремя ядерными 
держ авам и — Советским Союзом, Соединенным 
Королевством и Соединенными Ш татами был 
подписан Договор о запрещении ядерных ис
пытаний. Демонстрируя естественную реакцию 
большинства людей и государств мира, многие 
другие государства подписали с тех пор этот 
договор. Это ясно и недвусмысленно свидетель
ствует о том, что на этот раз великие державы 
оправдали наши ожидания. Я хочу, чтобы было 
официально отмечено, что мы поздравляем ве
ликие державы с проявлением такой инициати
вы и достижением этой цели — какой бы малой 
она ни была — и хотим призвать их стремиться 
достигнуть новых целей.
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77. По мнению моей страны, подписание этого 
договора было настолько важным шагом в нуж 
ном направлении, что мы решили подписать его 
в трех местах — я имел честь посетить М о
скву, Лондон и Вашингтон, для того чтобы по
ставить на этом договоре подпись моей страны.

78. В Вашингтоне после подписания договора 
мы сделали короткое заявление, и я полагаю, 
что мне следует зачитать его для внесения в 
Официальные отчеты. В заявлении говорится:

«Договор о запрещении ядерных испытаний, 
рассматриваемый в плане всеобщего и полного 
разоружения, некоторым людям может пока
заться незначительным. С другой стороны, 
если рассматривать Договор о запрещении 
испытаний как открытую и реальную демон
страцию растущей веры великих ядерных 
держ ав  в подлинные, искренние и добрые на
мерения друг друга, веры в достижение пол
ного и всеобщего разоружения, то настоящий 
договор приобретает гораздо большее значе
ние. Я бы назвал его правильным шагом в 
верном направлении в нужный момент.

Я хочу от имени моего правительства и н а
рода Нигерии поздравить три державы с про
явленной инициативой и достигнутым успехом. 
Мое правительство придает огромное значе
ние этому достижению, и, ж елая  побудить 
великие державы сделать большее, больше 
верить в самих себя и в человечество и спасти 
мир от гибели, мой премьер-министр поручил 
мне посетить все три столицы — Москву, 
Лондон и Вашингтон, для того чтобы подпи
сать договор от имени правительства и на
рода Нигерии.

Подписывая сегодня настоящий договор от 
имени моего правительства, я считаю необхо
димым напомнить великим держ авам  о том, 
что им уже известно, а именно, что мы, под
писывая Договор о запрещении ядерных ис
пытаний, верим, что они всегда будут помнить 
о священном характере данного ими слова и 
нерушимости договоров и не дадут основания 
Нигерии, независимому африканскому госу
дарству, сожалеть о том, что она поставила 
свою подпись под настоящим договором».

79. Последняя часть этого заявления имеет для 
нас очень важное значение, потому что мы хо
рошо помним, с какой горечью одна держ ава 
обвиняла другую в нарушении моратория. Н и
герия — и я  полагаю, меня поддержат другие 
африканские государства — заявляет, что эти 
державы должны помнить о священном х ар ак 
тере данного ими слова и нерушимости заклю 
ченных договоров, что нет пути назад  и не су
ществует никаких оправданий для превращения 
этого договора в клочок бумаги. Мы вовсе не 
хотим, чтобы на одной из сессий Генеральной 
Ассамблеи происходила перепалка, чтобы одна 
держ ава ,  обвиняя другую в том, что та не вы
полнила своих обещаний, заявила: «...поэтому

мы тоже не считаем себя связанными какими- 
либо обязательствами».

80. Теперь, когда более ста государств, проявив 
свою добрую веру, согласились поставить свои 
подписи под этим Договором о запрещении 
ядерных испытаний, давайте надеяться, что ве
ликие державы своим примером покажут нам, 
что они подлинно великие, а не малые.
81. Мы читаем в газетах, что министры иност
ранных дел трех великих держ ав  встречаются 
для изучения возможностей дальнейшего согла
шения в других областях. Судя по тем выступ
лениям, которые мы выслушали, и по тому, что 
мы читаем в газетах, дело обстоит таким обра
зом, что одним из вопросов, вызывающих тре
ния между тремя великими державами, являет
ся вопрос о Берлине. Вы помните, что, когда в 
прошлый раз я выступал с этой трибуны, я об
ратился к великим держ авам  с предложением. 
Предложение состояло в том, что им следует 
смотреть фактам в лицо и не забывать, что 
Германия сегодня разделена на две части, на 
два идеологических лагеря. Независимо от того, 
какую стену хотят построить в Берлине — к а 
менную, бамбуковую или оловянную,— факт 
остается фактом, что одна группа людей при
держивается одной идеологии, а другая группа 
людей той же национальности придерживается 
другой идеологии. Основываясь на опыте своей 
собственной страны, я полагаю, что единствен
ный путь объединения этой страны лежит через 
федерацию; позднее, если добрая воля востор
жествует, народ сам найдет окончательное ре
шение. Д л я  того чтобы избежать пожара войны 
в этой стране, можно было бы подумать над 
вопросом о превращении Берлина и его окрест
ностей в федеральную территорию Германии. 
Одно из этих двух государств могло бы переве
сти свою столицу в какой-либо другой город, 
как это сделала Западная  Германия, переведя 
свою столицу в Бонн. Берлин и его окрестности 
стали бы в таком случае федеральной террито
рией и могли бы быть переданы Организации 
Объединенных Наций, хотя бы на короткий пе
риод. Как только в результате консультаций 
будет выработана реальная федеральная кон
ституция, Берлин и его окрестности станут фе
деральной столицей. Следует подумать, нельзя 
ли таким образом обеспечить мир в этом 
районе.
82. Конечно, мы являемся представителями мо
лодых государств; наши взгляды, возможно, не 
произведут должного впечатления, но мы стре
мимся к тому, чтобы воспрепятствовать исполь
зованию Берлина в качестве предлога для того, 
чтобы сбрасывать на нас водородные бомбы. 
Таким образом, каждый, у кого есть какие-либо 
суждения или предложения, которые можно 
представить на рассмотрение великих держав, 
должен представить их. Мы абсолютно ясно 
дали понять, что не хотим, чтобы на наш кон
тинент падали атомные или другие бомбы. Мы 
верим, что выражаем мнение простых людей во
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всем мире, когда говорим, что ни один человек 
не хочет погибнуть от бомбы. Бросать бомбы на 
людей — это акт безумия, и чем скорее мы 
обуздаем это безумное начало в человеке, тем 
лучше будет для всего человечества.

•83. Я не буду отвлекать внимание Ассамблеи и 
комментировать международные вопросы в це
лом. Но в международных отношениях есть один 
аспект, который весьма важен для моей страны 
и моей делегации, а также для всех стран А ф
рики. Я имею в виду вопросы, относящиеся к 
Африке.

84. С тех пор как 1 октября 1960 года Нигерия 
стала независимой, ее политика соответствует 
той, которая была изложена перед Генеральной 
Ассамблеей моим премьер-министром. Говоря о 
международном положении и африканских де
лах ,  он заявил:

«Прежде чем приступить к детальному рас
смотрению многих вопросов, которые пред
ставляют интерес для моей страны, имеет 
смысл коснуться принципов, которые мы при
няли за основу нашей политики в междуна
родных отношениях. Во-первых, Нигерия ж е 
лает, как я уже сказал, сохранить дружеские 
отношения со всеми странами и активно уча
ствовать в работе Организации Объединен
ных Наций. Во-вторых, Нигерия — большая 
страна с населением более 35 миллионов че
ловек — абсолютно не имеет никаких терри
ториальных или экспансионистских устремле
ний. В-третьих, мы не забудем о наших ста
рых друзьях, и мы горды, что нас приняли в 
число членов Британского содружества наций. 
Но тем не менее мы не намереваемся связать 
-себя в соответствии с установившейся прак
тикой с каким-либо блоком держав. Мы обя
зались поддерживать принципы, которые л е
ж а т  в основе Организации Объединенных 
Наций. В-четвертых, Нигерия надеется со
трудничать с другими африканскими государ
ствами для достижения прогресса в Африке 
и помогать всем африканским территориям 
достигнуть ответственной независимости» 
(893-е заседание, пункт 173).

85. Мой премьер-министр употребил слова «от
ветственная независимость»; он не имел в ви
ду «состояние безответственной независимости». 
Это важно, потому что многие из катаклизмов 
в нашем мире, истребительные войны, были 
вызваны государствами, которые не достигли 
еще ответственной независимости; это были го
сударства с безответственной независимостью, 
потому что они не желали  ограничиться собствен
ной территорией, собственными нуждами и по
требностями; они были заинтересованы в терри
ториальной экспансии, в господстве над дру
гими и в их эксплуатации, а такж е в экспро
приации чужой собственности. Государство с 
такими устремлениями должно, конечно, рас
см атриваться как государство с безответствен
ной независимостью.

86. Руководствуясь этим принципом, в 1961 году 
моя страна внесла предложение, поддержанное 
другими африканскими странами, которое при
вело к созыву первой Конференции двадцати 
африканских государств в М онровии4. Это 
весьма важно, потому что в то время аф рикан
ские страны считались незрелыми, неопытными 
и даж е  неспособными разумно мыслить. Л ибе
рия предложила свое гостеприимство двадцати 
африканским государствам, которые и встрети
лись впервые в Монровии и приняли решения 
по политическим, экономическим, социальным и 
культурным вопросам. После этой Конференции 
возникло выражение «державы Монровии».

87. Обстоятельства, способствующие созыву 
Конференции, были следующие: до получения 
Нигерией независимости в Африке существова
ли группы государств, носившие различные наи
менования, однако африканский народ стремил
ся к тому, чтобы такому разделу был положен 
конец. Д о мая 1961 года имел место ряд встреч 
и конференций, на которых принимались широ
ковещательные резолюции, ни к чему, впрочем,, 
не приводившие, и лишь Конференция в Монро
вии ознаменовала собой начало великих собы
тий, которые и привели к существующему в на
стоящее время положению.

88. Вслед за этой встречей в мае главы госу
дарств решили, что следует созвать совещание 
экспертов стран Африкано-малагасийского сою
за в Д ак а р е  в июле 1961 года для рассмотрения 
всех вопросов экономического, социального и 
культурного характера и других технических во
просов, а затем провести конференцию в Л а 
госе.

89. Н а Конференции в Лагосе в январе 1962 
года главы двадцати государств встретились 
вновь и впервые договорились о принципах 
устава, который должен был объединить их.. 
Был рассмотрен и одобрен доклад Комитета: 
экспертов, заседавшего в Д акаре, была соз
дана организация под названием М ежафрикан- 
ская и М алагасийская организация и был соз
дан институт Совета министров и А ссамблея 
африканских государств.

90. Принципы устава были согласованы, и ми
нистрам иностранных дел было поручено встре
титься через три месяца для придания оконча
тельной формы уставу. Они совещались в мае 
и июне 1962 года, а в декабре 1962 года они 
встретились вновь и был подписан устав Меж- 
африканской и Малагасийской организации.

91. В январе текущего года мы понесли поте
ри, и эта новая организация подверглась ис
пытаниям. Согласно уставу была созвана новая 
конференция; двадцать государств откликну
лись на призыв, приняв определенные решения 
и провозгласив определенные принципы. В Л а 

4 Конференция глав африканских и малагасийских го
сударств, проходивш ая, в Монровии с 8 по 13 мая 1961 
года.
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госе африканские государства приняли такж е 
решение о том, что следующая встреча глав а ф 
риканских государств будет проведена в Аддис- 
Абебе. Когда главам государств африканских 
стран были направлены приглашения, дверь 
была оставлена открытой для всех, ибо стало 
известно, что все лидеры одинаково горячо 
стремятся к встрече. Таким образом, в Аддис- 
Абебе впервые встретились все государства, за 
исключением двух, которые не были представ
лены по независящим ни от кого обстоятельст
вам. Было представлено тридцать государств, и 
сейчас мы имеем Организацию африканского 
единства. Тридцать Два независимых аф рикан
ских государства являются сейчас членами этой 
организации, и впервые эти тридцать два госу
дарства решили покончить с проблемой, кото
рую каждое африканское государство решало в 
одиночку. Теперь они хотят решить ее коллек
тивно. С этой трибуны мы заявляли, что наша 
независимость лишена смысла, если вся осталь
ная часть Африки не свободна. В Аддис-Абебе 
африканские страны приняли коллективное 
решение о том, что проблема деколонизации 
Африки стала коллективным вопросом и д о лж 
на решаться коллективно.

92. Я остановился на этом вопросе потому, что 
он важен для Организации Объединенных Н а 
ций. Когда люди говорят о том, что мы хотим 
разрушить эту Организацию или что наше пове
дение и образ действий свидетельствуют о тай
ных мотивах, они должны понять, что побудило 
нас к действиям, о которых я говорил выше.

93. Не -наша вина, что другие государства не 
могут понять, насколько необходимо отказаться 
от разногласий и рассмотрения вопросов с точ
ки зрения лишь своих неотложных проблем. 
Африканские государства осознали, что если 
целью является мир на земле, то, хотя встречи 
в Ж еневе и разговоры о всеобщем и полном 
разоружении весьма полезны, разоружение не
возможно,- пока Африка остается в рабстве. 
Те, кто пытается разоружиться в одном районе, 
вооружается, чтобы захватить Африку, и един
ственный способ сделать разоружение полным 
и эффективным — это добиться полной деколо
низации Африки. Когда не будет больше райо
нов для эксплуатации, когда не будет больше 
районов для захвата, когда не будет районов 
для экспериментов на идеологической основе, 
тогда все будут жить в мире на своей собствен
ной земле. Поэтому африканские государства 
решили, что все эти идеологические эксперимен
ты должны ограничиваться пределами собствен
ных районов. Африканцам должна быть предо
ставлена возможность экспериментировать на 
своей собственной территории, с тем чтобы они 
могли доказать, что независимые государства 
доброй воли могут сотрудничать между собой.
94. Мы верим, что, если нам удастся добиться 
того, чтобы Африка сотрудничала в духе согла
сия, мы откроем новую главу в истории между
народных отношений. Следовательно, со време

ни последней сессии и Конференции в Аддис- 
Абебе все то, что происходит на этой Ассамблее 
и в этой Организации уже в течение многих 
лет — я имею в виду усилия африканцев, пред
принятые в Четвертом комитете и направленные 
на достижение независимости,— приобрело но
вый размах и новый стимул. Дело уже не в том, 
что сюда могут обращаться националистиче
ские лидеры Юго-Западной Африки и просить 
заслушать их петиции; дело уже не в том, что 
сюда могут прибыть националисты Анголы и 
попросить Председателя Четвертого комитета 
изложить перед Ассамблеей их требования; дело 
уже не в том, что сюда могут прибыть национа
листы Северной Родезии или Южной Родезии 
и толпиться в кулуарах, прося кого-нибудь из
ложить их вопрос. Д ело сейчас в том, что три
дцать два африканских государства решили,, 
что их континент должен быть свободным и не
зависимым; ответственно, а не безответственно 
независимым.

95. Если настоящая Организация признает нас 
в качестве своих членов, подлинных членов, на
деленных всеми правами и привилегиями, если 
все члены настоящей • Организации принимают 
обязательства и согласны с тем, что эта О рга
низация является инструментом мира и взаимо
понимания между различными государствами и 
между людьми, то будет только справедливым, 
правильным и должным требовать, чтобы все 
страны оказали африканским государствам пол
ную поддержку в их справедливых усилиях объ
единить континент и ликвидировать все следы 
прежнего унизительного положения аф рикан
ского народа и все остатки колониализма.

96. Вы видите, я говорю без чувства горечи. Мы, 
народы африканского континента, правильно 
понимаем исторические факты. Существует уже 
тридцать два независимых африканских госу
дарства, и они могут позволить себе проявить 
дух примирения. Мы считаем, что мы имеем 
право взывать к чувству благоразумия тех, кто 
все еще держит часть Африки в состоянии р аб 
ства. Но я твердо знаю: сегодня существует 
тридцать два независимых африканских госу
дарства, к концу этого года их станет, возмож
но, тридцать четыре или тридцать пять, а в 
следующем году их будет гораздо больше. 
Имеется достаточно пророческих предзнамено
ваний, чтобы дать понять, что колониализму па 
африканском континенте пришел конец, так же 
как пришел конец дискриминации в Африке.

97. Поэтому Нигерия, моя страна,— я говорю 
это потому, что Нигерия обещала сотрудничать 
со всеми остальными африканскими странами 
для достижения этой цели,— находится в аван
гарде, сознавая, что на ее территории прожива
ет самый крупный контингент черного населе
ния, сконцентрированный в одном районе мира. 
Нравится ей это или нет, но ее долг, ее обязан
ность совместно с другими африканскими госу
дарствами сделать все от нее зависящее, чтобы
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как можно скорее добиться освобождения аф 
риканского континента; возврата назад  уже нет.

98. Иногда «ас, нигерийцев, обвиняют в отсут
ствии динамизма, но Нигерия верит в мирное и 
упорядоченное развитие. Если мы сможем его 
обеспечить, мы это сделаем. Но если наше тер 
пение полностью истощится, никто не должен 
винить нас в этом. Африканский народ незлопа
мятен. Я верю, что если Организация будет и 
впредь оказывать африканским государствам ту 
поддержку, которую она оказывала им в про
шлом, то, без сомнения, вопрос о деколонизации 
будет решен в самый кратчайший срок.

99. Я хочу воспользоваться этим случаем, чтобы 
отдать должное скандинавским странам. Н а 
днях я прочел, что министры иностранных дел 
скандинавских стран получили приглашение от 
Южной Африки посетить эту территорию, но 
что они отказались сделать это, не потому, что 
они ненавидят Южную Африку, а потому, что 
они не согласны с ее политикой. Не высказы
ваясь открыто, они своими действиями доказы 
вают, что полностью поддерживают нас. Они 
согласны с нами в том, что политика Южной 
Африки является неверной и должна быть изме
нена. Я думаю, что, если бы другие страны 
действовали и поступали так же, правительство 
Южной Африки рано или поздно поняло бы, что 
остракизм, к которому впервые прибегли древ
ние греки, применим и в двадцатом веке. Ю ж 
ная Африка продолжает подвергаться остра
кизму. После того как министры иностранных 
дел скандинавских стран отказались принять их 
приглашение, южноафриканцы должны понять, 
что они в чем-то поступают неправильно. Когда 
они обнаружат, в чем они ошибаются, и испра
вят положение, они увидят, что их приглашение 
будет всеми принято. Поэтому я весьма призна
телен скандинавским странам и хотел бы, 
чтобы в протоколах было официально отмечено, 
что моя страна очень высоко ценит содействие, 
которое скандинавские страны оказывают А ф 
рике, а такж е этот последний их акт, являющий
ся проявлением искренней поддержки, которую 
они готовы нам предложить.
100. Что касается Португалии и деколонизации, 
то мы уже говорили здесь, какова наша пози
ция, и мы продолжаем придерживаться ее. О д
нако меня поражает тот факт — я читал книгу 
г-на С алазара, когда изучал политические и 
юридические науки,— что человек блестящего 
ума, которому удалось спасти свою страну от 
банкротства, способен вести себя подобным 
образом. Что с ним случилось, что мешает ему 
понять, что, предоставив Анголе, Мозамбику и 
другим странам независимость, Португалия 
получит возможность установить более прочные 
отношения с Анголой, Мозамбиком и другими 
африканскими странами, более прочные эконо
мические, социальные и культурные отношения 
не только с этими территориями, но и с осталь
ными независимыми странами Африки? Я ду
маю, что это принесло бы ему большую выгоду.

Если бы он сделал всего-навсего этот неболь
шой шаг, он убедился бы, что приобрел доброе 
расположение не только этих территорий, но и 
всего континента. Мне кажется, что сделать это 
было бы очень просто. Но я не могу понять, 
почему он не делает этого; я не знаю, в чем кро
ется зло. Но, очевидно, где-то допущена серь
езная ошибка.

101. Мы предложили Португалии с этой три
буны согласиться с принципом независимости. 
Сделать это очень просто — самоопределение 
для народов, признание этих лиц в качестве з а 
конных руководителей своего народа. Нравится 
вам это или нет, но национализм пустил корни 
и он неминуемо победит. Стоит национализму 
окрепнуть и распространиться, его уже ничем 
не остановить — он неминуемо одержит победу. 
Д л я  этого, возможно, понадобится несколько 
лет, но он непременно победит, а империализм 
непременно потерпит поражение. Эти люди — не 
бандиты, они националисты, за которыми идут 
тысячи и миллионы их соотечественников. П о
этому вы должны признать этот факт. О ткаж и
тесь от миражей 1884 или 1885 годов, от Б ер 
линской конференции и ее фикции; отбросьте 
все это, ибо оно устарело, а затем начните го
товиться к встрече с этими националистами для 
обсуждения вопроса о том, как передать им 
власть так, чтобы они остались вашими парт
нерами и вашими друзьями. Так поступила Анг
лия, так поступила Франция, хотя она все еще 
питает тайные надежды вернуться в Африку. 
Португалии следует усвоить этот урок, и в ко
нечном счете она от этого только выиграет.

102. Я могу напомнить Португалии, что в четыр
надцатом, пятнадцатом и шестнадцатом веках, 
когда Португалия и Испания были самыми мо
гущественными государствами, они поддержи
вали отношения с африканскими королевствами 
на основе равенства. Король Дагомеи обмени
вался послами с португальским двором, так ж е 
как и король Бенина. С Португалией обмени
валась послами королева Анголы. Они поддер
живали отношения на условиях равенства. Но в 
результате изменений, вызванных в девятнадца
том и двадцатом веках промышленной револю
цией, Португалия забы ла эту страницу своей 
истории. В то время между нею и этими стра
нами существовали отношения согласия. Почему 
бы не оглянуться назад  и не призадуматься 
хорошенько? Португалия и Испания, в особен
ности Португалия, поддерживали дружеские 
отношения с африканскими государствами. П о
ка не поздно, им необходимо изменить свои 
взгляды.
103. Я пользуюсь возможностью, чтобы при
звать д-ра С алазара  и его правительство обра
титься к архивам Португалии, где они найдут 
документы и договоры о дружбе, заключенные 
их предшественниками с королями и вождями 
Африки и с королевой Анголы, до того как ее 
престол наследовал слабовольный король, д ав 
ший португальцам возможность проникнуть в
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его страну. Я верю, что , 'если  Португалия пой
дет по этому пути, она придет к установлению 
новых, более миролюбивых отношений и с 
остальными странами Африки, не только с Ан
голой и Мозамбиком; пока Португалия остается 
независимым западноевропейским государством 
на Иберийском полуострове, нам нет смысла 
вступать с нею в конфликт.

Г-н Соса Р одри гес  (В ен есуэл а )  вновь заним а
ет место Председателя.

104. Однако стоит Португалии заявить нам, что 
несмотря на то, что Африка отделена от Евро
пы Атлантическим океаном и Гибралтарским 
проливом, Ангола является португальской про
винцией, как, естественно, появится причина 
конфликта между нами. Португалия находится 
в том же положении, в каком находится Того 
по отношению к Западной Африке. Р азве  мы 
слышали когда-нибудь, чтобы Республика Того 
заявляла ,  что Гана является ее провинцией или 
что Д агомея является ее провинцией, или Ниге
рия и Нигер являются ее провинциями? Все это 
территории, близко расположенные к Того. Но 
как только Того сделает такое заявление, кон
фликт неминуем. Пока Того остается независи
мым африканским государством, членом О рга
низации африканского единства, будут сущест
вовать отношения братства, дружбы и взаимо
помощи.
105. Разумеется, если Португалия хочет быть 
африканской страной — а я читал в одном из 

.документов, что она объявляет себя аф рикан
ской страной,— она должна заявить об этом 
сейчас и подписать устав Организации аф ри
канского единства. Мы примем Португалию в 
свои ряды, и тогда Португалия сможет пред
стать перед Советом министров, и мы будем в 
состоянии урегулировать спор между национа
листами Иберийского полуострова и национали
стами Анголы. Мы сможем предложить наши 
добрые услуги для урегулирования спора между 
ними. Но Португалия не может продолжать 
оставаться членом НАТО и, не являясь членом 
Организации африканского единства, при этом 
заявлять, что она является африканской стра
ной или что она хочет держать  Анголу и М о
замбик в рабстве. Это недопустимое положение.
106. Поэтому я пользуюсь этим случаем, чтобы 
призвать Португалию вновь подумать о том, 
как изыскать возможность и провести дискус
сию с националистами и африканскими лидера
ми. Никто не хочет уничтожить Португалию. Мы 
хотим по возможности избежать кровопролития. 
Никто не хочет уничтожить африканцев и никто 
не хочет уничтожить португальцев. Мы считаем, 
что португальцы внесли определенный вклад в 
этом районе. Это могло произойти в результате 
исторической случайности, но мы хотим смот
реть в лицо действительности. Никто не хочет 
уничтожать других, если только его не вынудят.
107. Некоторые люди, возможно, сочтут это за 
признак слабости, но Нигерия хочет мирного и

упорядоченного развития для Африки. Там, где 
это возможно, мы хотим избежать того, что 
можно избежать, если только нас не вынудят 
поступить так, как мы того не хотели бы при 
нормальных обстоятельствах.

108. Что касается Южной Африки и вопроса об 
апартеиде, то что собой представляет эта ди
скриминация? Анализируя вопрос о Южной 
Африке, мы убеждаемся, что она живет в со
стоянии страха, в состоянии какого-то невроза. 
Все заявления г-на Фервурда и г-на Лоу и не
которых министров юстиции представляют со
бой проповедь ненависти; д аж е детям они при
вивают чувство ненависти.

109. Что же там происходит? Эти люди охваче
ны страхом. Я хочу заверить их, что все, что они 
думают,— неправда. В лондонской газете 
«Таймс» я читал несколько писем, в которых 
выдвигается предположение о том, что если 
большинство в Южной Африке получит конт
роль над правительством этого района, то эта  
большинство уничтожит меньшинство, сбросит 
их в море или лишит их собственности.

110. Это неправда. Это явная неправда. Мы 
поддерживаем контакты с националистическими 
лидерами страны, и они требуют только спра
ведливости. Закон должен быть превыше всего. 
Они признают, что поселенцы в известной сте
пени повысили технический уровень и добились 
определенного развития в этом районе. Они 
признают тот факт, что поселенцы являются 
африканцами. Поэтому они сами должны при
знать, что они африканцы, и должны быть гото
вы проявить дух примирения, для того чтобы 
выработать систему, которая будет приемлемой 
для всех заинтересованных сторон. Я полагаю, 
что это было бы только справедливо. Однако 
когда меньшинство хочет, чтобы большинство, 
потому что оно представляет собой дешевую р а 
бочую силу, спускалось в шахты и добывало там 
золото, алмазы  и медь, чтобы оно шло на их 
фермы и обрабатывало их землю, собирало уро
жай, готовило им пищу и подавало им на стол, 
если оно хочет, чтобы эти люди нянчили ему 
детей, и в то же время заявляет, что не считает 
их людьми, то где же тогда справедливость?

111. Вот что создает трудности. Необходимо, 
чтобы правительство Южной Африки брало при
мер с Соединенных Штатов. Необходимо под
черкнуть, что мы вышли на эту трибуну не для 
того, чтобы осуждать Соединенные Штаты, н 
не потому, что думаем, что там нет дискрими
нации. Здесь мы видим, как глава правитель
ства этой страны и ответственные ее лидеры 
принимают чрезвычайные меры к тому, чтобы 
использовать закон и все другие факторы — со
циальные, экономические и другие — для ис
правления положения. Можно ли осуждать лю 
дей, которые пытаются кое-что сделать, чтобы 
изменить исторически сложившееся положение? 
Надо не осуждать их, а отнестись с сочувствием 
и пониманием к тому курсу, который они прово
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дят, попытаться оценить их трудности и помочь 
всем, чем можно, делая  это спокойно, осторожно, 
без сарказм а и насмешек.

112. Но что касается Южной Африки, то лиде
ры новой Африки прилагают все усилия, чтобы 
заставить руководителей Южной Африки оду
маться, пока еще не поздно. Они забывают, 
что когда-нибудь умрут и что их детям оста
нется это наследие их грехов, их упущений и их 
деяний. Сколько еще лет г-н Фервурд прожи
вет в этом мире? Сколько лет проживет г-н Лоу? 
Они забываю т о детях, только что родившихся, и 
детях, еще не рожденных. Дети унаследуют грехи 
их бездействия и их действий; они обрекают 
этих невинных на возмездие и кару.

ИЗ. Поэтому я пользуюсь этим случаем, чтобы 
от имени моей страны и той организации, кото
рую мы представляем в Африке, обратиться с 
призывом к Южной Африке и к правительству 
Южной Африки отбросить страх. Призрак, кото
рый преследует их, является порождением их 
собственного страха, а не нечто, созданное а ф 
риканцами. Африканское большинство не соби
рается их уничтожать. Я никогда не слышал в 
Комитете по деколонизации5, чтобы какой- 
либо африканец или африканский лидер, или 
африканское государство лелеяли планы уничто
жения этих людей. Я могу заявить об этом авто
ритетно и категорически. Им следует перестать 
бояться своей тени и вести себя, как подобает 
разумным людям.

114. Я знаю, что есть некоторое число разумных 
людей, которым помешали при помощи зако
нов, путем произвола и несправедливости при
нять участие в осуществлении действительных и 
подлинных намерений народа Южной Африки. 
Вот почему мы не хотим выбрасывать Южную 
Африку из Организации Объединенных Наций. 
Исключить ее — значит сбросить ее в Атланти
ческий или Тихий океан.

115. С вашего разрешения, г-н Председатель, я 
хотел бы сейчас сказать следующее. Я знаю, что 
эта точка зрения, возможно, не очень популярна, 
но мы не должны, как я уже сказал, бояться 
говорить правду. Когда я учился в университете 
за границей, я был секретарем Ассоциации 
студентов африканского происхождения. В то 
время на нашем континенте находились люди из 
этих районов, которые заявляли, что они не аф 
риканцы и поэтому не желаю т иметь с нами ни
чего общего, потому что мы черные. Но мы не 
прекращали свою работу.

116. История движется вперед, и люди, кото
рые когда-то не считали себя африканцами из-за 
различия в цвете кожи, признают теперь, что 
они африканцы, и сотрудничают со своими сооте- 
чественниками-африканцами, как  африканцы. 
Почему Ю ж ная Африка не может поступить так

5 Специальный комитет по вопросу о ходе осущ ествле
ния Декларации о предоставлении независимости колони
альным странам и народам.

же? Почему Ю ж ная Африка не может усвоить 
недавний опыт Кении? Тем, кто остался, дали 
деньги на то, чтобы поселиться там и обрабаты 
вать землю. Те, кто не смог прижиться, покинули 
страну. Однако большинство поселенцев в Ке
нии, видя, что правительство меняется, решило 
остаться. И это радует. Я сам побывал в Н ай 
роби и видел, что многие из этих людей на
ходятся в дружеских отношениях с новыми 
руководителями, и эти руководители по собст
венной инициативе ввели некоторых представи
телей этого меньшинства в парламент.

117. Р азве  мы слепы? Неужели мы неспособны 
д аж е читать? Чего боится Ю ж ная Африка? 
Почему руководители Южной Африки создают 
еще большие трудности тем африканским стра
нам, которые обладаю т большим чувством от
ветственности?

118. Как я уже сказал, завтра моя страна ста
новится республикой, и мы, разумеется, на
мерены следовать курсу укрепления независи
мости и бороться за уважение человеческого 
достоинства в африканских странах с еще боль
шей энергией, чем когда-либо. Н азад  возврата 
нет. И если теперешние руководители Южной 
Африки не прислушаются к голосу разума, к 
голосу справедливости, не будут поступать чест
но, не дадут своей совести восторжествовать над 
их взглядами, то они сойдут со сцены, и новое 
поколение найдет решение стоящих перед ним 
проблем.

119. Но я хочу официально заявить здесь сле
дующее: никто, как нам известно, не планирует 
уничтожения поселенческого меньшинства в 
Южной Африке. Мы признаем, что оно внесло 
определенный вклад, что оно содействовало р а з 
витию. Мы знаем, что и Северной и Южной Р о 
дезии был нанесен большой ущерб, что многое 
было уничтожено Родсом и другими. Родса счи
тают в Англии великим деятелем, но я считаю, 
что он принес Африке много горя. Однако это 
не вызывает у меня ненависти к тем людям, 
которые поселились в Африке. Они здесь не при 
чем; это часть истории человечества. Я не ис
пытываю чувства ненависти к потомкам посе
ленцев и не д-умаю, чтобы кто-либо другой 
испытывал его. М ежду нами существуют очень 
острые и серьезные разногласия, но эти разно
гласия не означают ненависти.

120. Поэтому мы пользуемся случаем призвать 
с этой трибуны руководителей Южной Африки 
задуматься еще раз; мы призываем их друзей, 
которые предпочитают вооружать их, вместо то
го чтобы вразумлять, прекратить свои военные 
поставки. Пусть одержит верх лучшая сторона 
человеческой натуры, и вы увидите, что южно
африканское меньшинство сможет пользоваться 
еще большими благами. Вы убедитесь, что аф 
риканский народ, который повсеместно перенес 
такие страдания, полон духа примирения и не
злопамятен. Африканец умеет посмеяться над 
собой и оценить хорошую шутку. Когда афри
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канец смеется, то он смеется от души, а не 
просто открывает рот, чтобы тут же закрыть 
его. Не думаю, что мне стоит так подробно го
ворить об этом, но я сказал это потому, что 
Нигерия, будучи страной с самым большим чер
ным населением в мире, несет ответственность 
перед всем черным населением земного шара 
за то, чтобы покончить с унижением черного че
ловека где бы то ни было. Хочет Нигерия этого 
или нет, но это ее долг, это ее судьба. Если 
Нигерия не сделает этого, она не выполнит сво
ей миссии. Я с удовлетворением отмечаю, что 
Соединенные Штаты, имеющие самое крупное 
черное население за пределами Африки, пред
принимают определенные усилия, чтобы покон
чить с этим унижением черного человека. В ко
нечном счете, когда говорят о «дискриминации 
по цвету кожи», «о расовой дискриминации», то 
что это означает? Это означает дискриминацию 
в отношении черного человека, вот и все. Мы 
должны называть лопату лопатой, а не инстру
ментом для копания. Я могу взять кирку и ко
пать, я могу взять мотыгу и копать, я могу 
взять нож и копать и я могу взять кусок дерева 
и тоже копать. Но я буду копать не лопатой. 
Л опата есть лопата, иначе не было бы разницы 
между «лопатой» и «совком».

121. Р асовая  дискриминация сегодня означает 
просто-напросто дискриминацию в отношении 
черного человека. Я заявляю  это здесь и хочу, 
чтобы это было внесено в отчеты. Этот вопрос 
сейчас не стоит перед нами в такой форме, но 
пока все страны мира письменно, в своих кон
ституциях, не начнут изменять это положение— 
эту дискриминацию в отношении черного чело
века, мы можем говорить о разоружении и про
чих вещах, но мы будем попросту терять время; 
ибо до тех пор, пока мы не разоружимся мо
рально, до тех пор, пока не будут устранены 
эти проявления несправедливости, вопрос о 
разоружении будет решен только наполовину; 
он не будет решен до конца.

122. Ю жноафриканцы боятся того, что черные, 
которые представляют собой большинство, бу
дут господствовать над ними. Мы снова можем 
извлечь урок из опыта Нигерии. Белых ю жно
африканцев в Нигерии три миллиона. Они хо
тят  сохранить свое собственное лицо и т. п. 
Ю ж ная Африка уж е является федерацией, хотя 
это и не та федерация, которая существует у 
нас. Если они хотят жить сами по себе, если 
они не хотят подвергнуться истреблению, почему 
бы не выделить район, в котором могли бы 
расселиться три-четыре миллиона человек, 
район с достаточным запасом площади для при
роста населения, и разделить остальную часть 
страны на провинции, каж дая  из которых име
л а  бы свои собственные законодательные орга
ны? В такой федерации все население было бы 
представлено в федеральных палатах. Это было 
бы решением проблемы. Они боятся; что это 
полностью лишит их власти; но если они хотят, 
можно было бы создать сенат с равным пред

ставительством, и таким образом они были бы 
представлены в центральном законодательном 
органе. В своем собственном районе они осуще
ствляли бы полный контроль. Если они хотят 
такого решения вопроса, если они против сво
бодного общения с черным населением, м о ж 
но предоставить им такую возможность решить 
этот вопрос; это будет выходом из положения, 
если они хотят оставаться в изоляции. Но их 
заявление о том, что меньшинство будет и 
впредь всегда управлять большинством, непри
емлемо. Я хочу, чтобы это было официально от
мечено сегодня.

123. Мы хотим прежде всего избежать насилия: 
Африка столько страдала от насилия и разру
шения, что мы больше не хотим этого. Мы хо
тим, чтобы Африка имела возможность исполь
зовать все изобилие своих ресурсов на благо 
своих сыновей и дочерей, на благо всех рас, 
благодаря которым Африка стала той, какой 
она является в двадцатом веке; чтобы она мог
ла использовать свои ресурсы — интеллектуаль
ные, моральные и материальные — на благо все
го человечества. Мы не сможем достичь этого, 
если и дальш е будем воевать друг, с другом. Мы 
должны признать, что африканец — это аф рика
нец, независимо от цвета кожи. Я думаю, что 
это возможно, что большинство в африканских 
государствах в достаточной степени стремится 
к примирению, чтобы прийти к такому выводу. 
Я хочу, чтобы Ю ж ная  Африка задумалась  над 
этим.

124. Есть еще один вопрос, который очень вол
нует африканские государства,— это вопрос о 
представительстве в различных органах О рга
низации Объединенных Наций. Вы помните, что, 
когда мы в 1960 году получили независимость, 
мы выступили в Специальном политическом ко
митете (197-е заседание) и незамедлительно по
требовали представительства, сразу же ясно дав 
понять, что нам не нравится такое положение, 
когда два старейших африканских государст
ва — члена Организации Объединенных Наций 
никогда еще не получали приглашения участво
вать в каком-либо важном органе этой Органи
зации; и в том же году при содействии различ
ных государств, в особенности государств аф ро
азиатской группы, нам удалось добиться того, 
что Либерия наряду с Ирландией и Эфиопией 
получила место в Экономическом и Социальном 
Совете.
125. Мы пытались просить о внесении поправки 
в Устав, для того чтобы увеличить число членов 
Совета Безопасности — только увеличить число 
членов, не больше. Мы не хотим полного пере
смотра Устава. Все согласны с этим, за  исклю
чением определенных держав, которые зая в л я 
ют, что это было бы приемлемо только в том 
случае, если бы Китай был принят в члены О р
ганизации Объединенных Наций. Мы заявляем, 
что это не имеет отношения к данному вопро
су. В таком случае, при невозможности внесения 
поправки, которая увеличила бы состав Совета
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Безопасности таким образом, чтобы мы могли 
быть в нем представлены, мы предложили пере
распределить существующие места. Что касает
ся «джентльменского соглашения» 1946 года, то 
ответ опять был отрицательным. Разрешите з а 
дать членам Ассамблеи вопрос: неужели О рга
низация хочет, чтобы тридцать два аф рикан
ских государства были просто членами, имею
щими голоса, но не имеющими права выражать 
свои взгляды по какому-либо отдельному во
просу в важных органах Организации О бъеди
ненных Наций. Неужели нам остаются только 
второстепенные роли? Так или иначе этот во
прос должен быть урегулирован на текущей сес
сии.

126. Тридцать два независимых африканских 
государства хотят иметь собственное представи
тельство в различных органах. В прошлом году 
мы вели принципиальную борьбу. Как-то нам 
сказали, что Африка и Средний Восток имеют 
одно место. Мы проверили это. Ассамблея тогда 
решила, что это место принадлежит Среднему 
Востоку. Мы решили не считать более, что А ф 
рике принадлежит какое-либо место. Африка не 
имеет ни одного места.

127. Сегодня положение таково: Европа имеет 
три постоянных и два непостоянных места, Азия 
имеет одно постоянное место, американский 
континент имеет одно постоянное и два непосто
янных места, Средний Восток имеет одно непо
стоянное место, Содружество наций имеет одно 
непостоянное место, Африка, насчитывающая 
тридцать два государства, не имеет ни одного 
места.

128. Я читал предложение министра иностран
ных дел Советского Союза о том, что для предо
ставления Африке двух мест надо отобрать одно 
место у Содружества наций и одно — у стран 
Латинской Америки. Я хочу заявить здесь от 
имени своей делегации, что, насколько мне из
вестно, африканцы не хотят отбирать место у 
Латинской Америки, и пусть никто не стремит
ся вызвать конфликт между нами и латиноаме
риканскими странами. Мы не хотим принадле
жащ их им мест. Они так  долго занимали эти два 
места, что сейчас мы говорим: это их право, эти 
места должны им принадлежать. Страны Сред
него Востока теперь заняли это одно место и 
считают своим. Азия имеет одно постоянное ме
сто. Европа имеет три постоянных и два непо
стоянных места.
129. Я обращаюсь к европейцам, как к восточ
ным, так и к западным. Это разделение Европы 
на Восточную и Западную  ненормально. Есть 
только одна Европа — ведь мы все изучаем гео
графию — есть только одна Европа. Я обра
щаюсь к этой Европе, чтобы она отдала нам два 
непостоянных места. Одно постоянное место д а 
ет больше прав, чем двадцать непостоянных, 
ибо оно дает право вето.
130. Когда на днях все пришли к соглашению 
в Совете Безопасности, как поступило Соединен

ное Королевство? П равда, оно не часто прибе
гало к использованию своего права вето, но в 
этот день, когда стоял вопрос о Ю жной Родезии, 
несмотря на то, что было сказано всеми други
ми, Соединенное Королевство наложило вето, 
и вопрос был закрыт. Мы хотим всего-навсего, 
чтобы вы дали нам эти два непостоянных места 
и предоставили нам возможность вы раж ать на
ши взгляды, независимо от того, согласны вы с 
ними или нет.

131. Европа весьма широко представлена в Со
вете Безопасности, имея там три постоянных 
места: одно принадлежит Соединенному Коро
левству, одно — Франции и одно — Советскому 
Союзу. Группа держав, ассоциирующихся с С о 
ветским Союзом, может быть достаточно пред
ставлена, как известно всем в Ассамблее, Со
ветским Союзом. Шесть стран Общего рынка, 
одной из которых является Франция, могут быть 
достаточно представлены в Совете Безопасно
сти Францией. И другие страны Ассоциации 
свободной торговли в Европе могут быть д о 
статочно представлены Соединенным Королев
ством, потому что Соединенное Королевство яв 
ляется членом Ассоциации свободной торговли; 
у вас действительно есть общая основа для вы
работки своих взглядов. Поэтому никто не дол
жен ссылаться на отговорку: а как же быть с 
представительством других стран? У вас .есть 
свои районы представительства: Общий рынок, 
Ассоциация свободной торговли, есть у вас и 
другие европейские сообщества; другие свобод
ные районы так ж е  достаточно представлены.

132. Поэтому я заявляю  здесь — и я хочу, чтобы 
это вошло в отчеты, — что, по мнению моей 
делегации, Европа более чем достаточно пред
ставлена в Совете Безопасности. И если эти 
страны не согласны внести поправку в Устав с 
единственной целью увеличить состав Совета и 
предоставить нам наше место, то пусть проявят 
достаточно благородства и отдадут эти два непо
стоянных места Африке, чтобы мы имели голос 
в этом органе Организации Объединенных Н а 
ций.

133. Мы не хотим никакого конфликта со стра
нами Латинской Америки. Л атинская Америка, 
как и Африка, является одним из слаборазви
тых районов или районов с развивающимися 
странами, как нас называют; у нас общая беда. 
Почему ж е  мы должны отнимать у них принад
леж ащ ие им места? Мы не хотим ничего отни
мать у Латинской Америки. В Латинской Аме
рике двадцать  государств. Они уже давно зани
мают эти места. Поэтому никто не должен во
влекать нас в какую-либо интригу.

134. Моя делегация придерживается твердого 
мнения, что если мы не внесем поправку в Устав 
с целью увеличения состава членов Совета Б е з 
опасности, то «джентльменское соглашение» 
должно быть изменено на этой сессии. Если это 
не соглашение джентльменов, пусть это будет 
соглашение, которое заключат леди. У нас
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есть сейчас леди в делегациях. Если дж ентль
мены не согласны, то, я уверен, леди согласятся 
с тем, что Африка имеет право на эти места.

135. Я старался выступать в таком духе потому, 
что на восемнадцатой сессии установилась осо
бая  атмосфера. П охоже на то, что мы намере
ны созидать, а не разрушать. Похоже, что 
благоразумие начинает одерживать верх на этой 
Ассамблее. Я искренне надеюсь, что в ходе этой 
сессии делегации забудут пятнадцатую и шест
надцатую сессии и будут помнить, что в век ре
активных самолетов континенты мира сб л и ж а
ются в условиях свободного передвижения лю 
дей из одного района в другой и человечество 
постепенно становится единым целым. Если это 
так, то я не вижу проблемы, которую нельзя бы
ло бы решить в духе дружбы, если существует 
на то добрая воля.

136. Еще одно последнее замечание, которое я 
хочу сделать, касается нашей позиции по во
просу о Конго. Я уверен, .она известна всем 
членам Ассамблеи. В ходе текущей сессии или 
вскоре после нее Ассамблея, возможно, будет 
рассматривать просьбу об отсрочке вывода 
войск Организации Объединенных Наций из 
Конго. Я хочу заявить здесь, что моя страна 
решительно поддерживает предложение о такой 
отсрочке до июня 1964 года. Я такж е получил 
полномочия от тридцати двух африканских го
сударств поддержать эту точку зрения. Органи
зация провела превосходную работу в Конго. 
Помогая конголезскому народу, Организация 
Объединенных Наций оказывает помощь Афри
ке. Мы не хотим разрушения того, что было 
создано при всеобщем участии. Многие страны 
не только понесли материальные расходы, но и 
пожертвовали жизнью своих граждан; эти ж ер т 
вы не должны быть напрасными. Моя делега
ция будет всегда благодарна этой О рганиза
ц и и — и я уверен, что и другие африканские 
государства такж е испытывают большое чувст
во благодарности,— за те совместные усилия, 
которые были приложены для того, чтобы до
биться стабильного положения в этом районе 
Африки. Я надеюсь, что, когда эта просьба бу
дет представлена на рассмотрение Генеральной 
Ассамблеи, д аж е  те, кто ранее выступал против 
нее, не будут во имя Африки и интересов Афри
ки и африканских государств выступать против 
нашей законной воли и пожелания. Они под
держ ат  просьбу конголезского правительства, 
являющуюся выражением пожеланий конголез
ского народа, чтобы работа, которую мы так 
хорошо начали, была успешно завершена, и 
тогда мы сможем сказать: хорошо все то, что 
хорошо кончается.

137. Г-н МАСУМБУКО (Бурунди) (говорит по- 
ф ранцузски):  Готовясь к текущей сессии Гене
ральной Ассамблеи, чтобы представлять на ней 
свою страну, министр иностранных дел Б урун
ди погиб в расцвете сил в результате несчастно
го случая. От имени Его Величества мвами

Бурунди, семьи покойного министра, правитель
ства и от себя лично благодарю министров ино
странных дел, Генерального Секретаря Органи
зации Объединенных Наций, все делегации, ак
кредитованные при ООН, и всех лиц и органи
зации за выраженное ими соболезнование.

138. Позвольте самым искренним образом по
здравить вас, г-н Председатель, по случаю в а 
шего избрания на этот пост. Это, несомненно, 
большая честь для вас и вашей страны, но это 
такж е честь и для Организации Объединенных 
Наций, которая поставила во главе одного из 
самых высоких своих органов человека таких 
исключительных интеллектуальных и моральных 
качеств.

139. Всего год, как Бурунди обрела независи
мость. В июне 1962 года на этой Ассамблее бы
ло принято решение более не рассматривать 
Бурунди в международном плане как зависимую 
территорию. Однако наша связь с этой великой 
и благородной Организацией длится столько же 
лет, сколько существует Организация. В связи с 
мировым конфликтом 1914— 1918 годов Верхов
ный совет союзных держав, принявший решение 
отдать принадлежавшую Германии Восточную 
Африку, частью которой являлась  Бурунди, под 
международный контроль, дал нам возможность 
установить контакт с существовавшей тогда ор
ганизацией — Лигой Наций. В то время когда 
Лига потерпела крах, потому что изменила сво
ей основной цели — сохранению мира, принцип 
национальной самобытности, который был по
пулярен в девятнадцатом веке, стал правом на
родов на самоопределение. Н а ш а  страна про
шла путь от подмандатной территории до подо
печной территории, и иностранная управляю щ ая 
держ ава  взяла на себя обязательство полностью 
сотрудничать с Генеральной Ассамблеей О рга
низации Объединенных Наций и Советом по 
Опеке в выполнении всех своих функций. Все эти 
вопросы были урегулированы в первые же годы 
после окончания второй мировой войны. Но 
лишь в 1962 году в отношении нас был также 
признан принцип того, что один народ не дол
жен господствовать над другим.

140. Я помню атмосферу, которая царила в 
кулуарах Ассамблеи во время рассмотрения во
проса о предоставлении нам независимости. 
С беспокойством обсуждался вопрос о нашем 
будущем. С одной стороны, делегаты имели 
перед собой печальный пример Конго, о кото
ром нам напомнил сам представитель этой 
страны г-н Матити (1119-е заседание); с другой 
стороны, в Бурунди было представительное 
правительство, и ее ничто не могло ожидать, 
кроме прекращения опеки. Мы получили содей
ствие и поддержку на своем пути к тому, к че
му стремятся все народы,— независимости и 
прогрессу. Позвольте нам отметить здесь, что 
мы в полной мере сознаем свой долг перед го
сударствами, которые помогли нам, проявив 
добрую волю и понимание.
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141. В другом районе земного ш ара Алжир 
вступил в переходный период, который должен 
был привести его к независимости. Ф Н О 6 был 
накануне достижения цели, к которой он стре
мился всеми средствами, включая самые край
ние, в течение семи лет. Руанда, Уганда, З а п а д 
ное Самоа, а после распада Федерации Британ
ской Вест-Индии такж е Ямайка и Тринидад и 
Тобаго готовились провозгласить свою незави
симость. Закончился трииадцатилетний спор 
между Нидерландами и Индонезией о Западной 
Новой Гвинее. Ньясаленду было предоставлено 
право отделиться от Северной Родезии. Одним 
словом, многие народы могли сказать, что это 
было началом конца политического и расового 
господства.
142. Таким образом, не сегодня-завтра история 
могла бы считать главу о деколонизации закон
ченной. Хотелось бы сказать то же самое о хо
лодной войне, но это было бы не так; наоборот, 
ядерные испытания, о прекращении которых бы
ло объявлено, были вскоре возобновлены в к а 
честве репрессалий. Комитет по разоружению в 
Ж е н е в е 7 не достиг никаких результатов. В Л а о 
се переговоры между тремя принцами, представ
ляющими так называемые прозападную, про
коммунистическую и нейтралистскую группиров
ки, до встречи 23 июля 1962 года в Ж еневе 8 
были бесплодными. Число инцидентов у злосча
стной берлинской стены увеличивалось, и ди
скуссии по этому вопросу не приводили ни к 
малейшему результату. Кроме того, были еще 
Куба и Конго, которые, разумеется по различ
ным причинам, поддерживали пламя холодной 
войны.

143. С тех пор, то есть с 1 июля 1962 года, мно
гое было достигнуто. Самым значительным до
стижением являются конференции в Аддис- 
Абебе и Москве.
144. В Аддис-Абебе представители тридцати 

двух независимых африканских государств ре
шили объединить все потенциальные ресурсы 
Африки для того, чтобы, во-первых, положить 
конец позорной системе иностранного владыче
ства и эксплуатации на их территории в част
ности и во всем мире вообще и, во-вторых, дать 
возможность огромным массам африканского 
населения преодолеть свою техническую и эко
номическую отсталость. Конференция в Аддис- 
Абебе 9 является лишь естественным результа
том борьбы Африки за свое освобождение от 
оков колониальной системы и ее ж елания по
средством африканского единства облечь в кон
кретную форму свою философию братства. Н е
сомненный успех африканского единства будет 
лучшим подтверждением принципов нашей х ар 

6 Фронт национального освобождения (Ф НО ).
7 Комитет 18 государств по разоружению.
8 Декларация о нейтралитете Л аоса и протокол, подпи

санные в Ж еневе 23 июля 1962 года.
9 Конференция глав государств и правительств незави

симых стран Африки, проходившая с 22 по 25 мая 1963
года. ____

тии 10 — активная борьба за мир, взаимодопол
няемость в условиях равенства и уверенность в 
том, что Африка, которую ранее не принимали 
в расчет, может стать примером для остальных 
стран мира.

145. В Москве представители Соединенных Ш та
тов Америки, Соединенного Королевства и Сою 
за Советских Социалистических Республик толь
ко что заключили Договор о запрещении испы
таний ядерного оружия в атмосфере, космиче
ском пространстве и под водой.

146. Что касается деколонизации и борьбы с го
лодом, то встреча в Аддис-Абебе имеет беспре
цедентное значение. Она дает надежду на су
щественное уменьшение международной напря
женности в результате освобождения большого 
района мира. Она также вводит целый конти
нент в сферу международных отношений б ла
годаря позиции, основанной исключительно на 
уважении суверенитета.

147. В области мирного сосуществования встре
ча в Москве является огромным подспорьем на 
пути к миру без войны, без страха и, возможно, 
без голода. Она дает надежду на достижение 
соглашения о всеобщем и полном разоружении; 
она такж е открывает перспективы сокращения 
непрерывно возрастающего разрыва между 
уровнями жизни в развитых странах и в ранее 
зависимых странах путем оказания более ин
тенсивной помощи менее привилегированным 
странам и использования для этих целей средств, 
освободившихся в результате разоружения.

148. С тех пор как мы являемся членом настоя
щей Организации, наше участие в деятельно
сти было лояльным и искренним, хотя и ограни
ченным в силу того, что мы представляем собой 
малую страну. Это верно в том, что касается 
международного мира и безопасности; это так 
же верно в отношении решения вопросов о п р а
вах народов и граждан.

149. Что касается международного мира и без
опасности, мы, как и другие государства, обя
заны обеспечить будущее нашей страны. Как 
все другие, мы знаем, что пожар войны, если 
он разгорится, не ограничится заранее намечен
ными районами. Поэтому долг каждого госу
дарства и каждого правительства состоит в том, 
чтобы не ж алеть  усилий для предотвращения 
всеобщей катастрофы; от этой ответственности 
мы не будем, да и не можем уклоняться. Эта 
философия рождена активным по своей сути па
цифизмом, который является основой нашей 
международной политики и будет определять 
нашу позицию на текущей сессии Генеральной 
Ассамблеи.

150. Н арод Бурунди убежден; что все меж дуна
родные вопросы могут быть решены в соответст
вии с положениями Устава Организации Объ-

10 Хартия Организации африканского единства, подии 
санная в Аддис-Абебе 25 мая 1963 года.
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единенных Наций. Он уверен, что нет такого 
спора, который нельзя, было бы урегулировать 
мирными средствами. К аж дая  проблема будет 
решена, если стороны преисполнены искренней 
решимости изучить ее реалистично и в соответ
ствии с положениями закона. В первую очередь 
мы требуем того, чтобы решение имело прочный 
характер; поэтому оно должно соответствовать 
принципам Устава Организации Объединенных 
Наций и Всеобщей декларации прав человека.

151. Н а текущей сессии моя делегация поддер
жит любое предложение, направленное на обес
печение подлинного мирного сосуществования. 
В частности, мы поддержим любое предложение, 
имеющее целью достижение всеобъемлющего 
соглашения о прекращении ядерных испытаний. 
Мы будем на стороне всех, кто провозгласил раз 
и навсегда, что наука долж на покончить со 
страхом войны и страхом голода. Моя делега
ция поддержит любую резолюцию об увеличе
нии числа членов Организации Объединенных 
Наций, исходя из принципа всемирного пред
ставительства. Моя страна выступает против 
политики изоляции других стран. Этим объяс
няется позиция моей делегации в отношении ком
мунистического Китая.

152. Мир не должен оказаться в положении, 
при котором господствует сила. Огромное боль
шинство людей лишено пропитания. Соревнова
ние в стремлении помочь нашим собратьям 
вполне может стать почетным делом для всех 
соревнующихся, и тогда метод устрашения не 
будет уже методом, к которому обычно прибега
ют в международных отношениях; демонстрация 
силы или любой другой вид угрозы станет пред
метом высмеивания.

153. Что касается прав народов, то колониаль
ная система является самым унизительным 
оскорблением, на какое история когда-либо о б 
рекла род человеческий. Человек, ставший ее 
жертвой, вынужден унижаться, пресмыкаться и 
становиться просто вещью, как, например, поло
тенце, которой колониалист пользуется и кото
рой пренебрегает. Человек, поступающий соглас
но обычаям колониализма, вынужден уродовать 
самого себя, претендовать на то, что он высшее 
существо и устанавливать постулат превосход
ства всех своих чувств и деяний. Эта система 
основана на теориях расового превосходства, 
следствием которых является применение звер
ских способов уничтожения людей. В своем р аз 
витии она приобрела форму системы подавле
ния, эксплуатации и господства одного народа 
над другим. Сегодня ее осуждают трудящиеся 
массы всего мира.

154. Такое определение империализма и колони
ализма представляет собой, естественно, одну 
точку зрения — могут быть и другие. Н а примере 
Португалии можно убедиться, что я совершенно 
прав. В любом случае мой анализ обладает тем 
достоинством, что он является не только моим 
собственным анализом, такой точки зрения при

держиваются эксплуатируемые народы мира, и 
колониальный мир в частности; такого мнения 
придерживается огромное большинство людей. 
Именно этот анализ, именно такое понимание 
человеческих отношений вызвали взрыв всеоб
щего возмущения и привели к колониальной ре
волюции; более того, исходя из фактов, мы мо
жем сказать, не боясь впасть в ошибку, что- 
ликвидация колониальной системы уже близка.

155. К сожалению, в Африке имеются еще об
ширные пространства, где люди живут в ежеми
нутном страхе подвергнуться резне, грабежу и 
истреблению. Представитель Португалии осме
ливается бравировать перед всем миром, кото
рый мы здесь представляем, в то время когда 
действия его правительства противоречат д аж е 
правилам ведения войны. Португалия ведет себя 
чрезвычайно провокационно в отношении наро
дов мира. Подобной стране здесь нет места; она 
должна иметь мужество изменить свою поли
тику или ж е уйти отсюда, прежде чем Органи
зация Объединенных Наций будет вынуждена 
предпринять другие шаги. Некоторые аф рикан
ские государства уже признали патриотическое 
правительство Холдена Роберто; он должен был 
бы находиться здесь, чтобы принять от всех сво
бодных стран искренние поздравления доблест
ным борцам, которые защ ищ аю т честь Анголы и 
имена которых войдут в историю.

156. В настоящее время на нашей земле все еще 
существует государство гитлеровского типа, одно 
единственное правительство, политическая мо
раль которого сводится к ненависти, деградации 
и расовой диктатуре,— это Ю жно-Африканская 
Республика; правительство, которое обрекает 
девять десятых населения страны на существо
вание в концентрационных лагерях и в то же 
время осмеливается посылать министров в О р
ганизацию Объединенных Наций, чтобы они 
могли хвастаться с этой мировой трибуны б ла 
гами, которые сулят расизм и рай из концентра
ционных лагерей для негров. Найдется ли здесь 
хоть кто-нибудь, кто захочет подать свой голос 
за то, чтобы среди нас продолжал оставаться по
добный подстрекатель зла? Моя делегация вме
сте со многими другими делегациями считает, 
что такого голоса здесь подано не будет.

157. Необходимо принять конкретные меры про
тив этого реакционного государства, которое 
использует пушки для того, чтобы утвердить 
свое господство над миролюбивым народом. 
Организация Объединенных Наций вызовет к 
жизни силы разрушения, если будет просто 
стоять в стороне и подобно Лиге Наций под 
предлогом невмешательства наблюдать за тем, 
как антидемократическое правительство чинит 
расправу над народом.

158. Будучи всегда несовместимым с самыми 
элементарными принципами морали, колониа
лизм тем не менее в определенный исторический 
момент был принят в колониальном мире в к а 
честве системы политического управления или
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законной конституционной формы. Другими 
словами, власть силы и отрицание основных 
прав человека являлись политическими норма
ми. Сегодня положение изменилось. Под д ав л е 
нием трудящихся всего мира существование ко
лониальной системы было сначала поставлено 
под сомнение, а затем ей был вынесен смертный 
приговор. Сегодня мы по сути дела присутству
ем при агонии колониальной системы.

159. Огромное удовлетворение доставляет тот 
факт, что принимаемые в Организации О бъеди
ненных Наций резолюции о колониализме от
раж аю т непреклонную волю народов к само
определению. Совесть человечества навсегда от
вергла колониализм, и те, кто представляет эту 
совесть, показали, что колониальная система 
является несправедливостью, аномалией, источ
ником растущей напряженности и постоянной 
угрозой равновесию в мире. Предлагаемое реше
ние заключается в восстановлении этого равно
весия, в восстановлении основных прав челове
ка и национальной независимости. Организация 
Объединенных Наций должна была на опыте 
убедиться, что, раз начавшись, колониальная ре
волюция входит в историю и попытка сдержать 
ее ход обречена на провал. К счастью, сейчас 
этот урок уже усвоен.

160. Однако колониализм часто служит предло
гом для усиления холодной войны, и это нано
сит ущерб авторитету Организации. И зж и в
ш ая себя форма колониализма, практикуемая 
некоторыми держ авами вопреки мировому об
щественному мнению, все еще существует. Р езо
люции, имевшие целью заставить эти державы 
прислушаться к голосу разума и справедливо
сти, просто-напросто игнорируются. Некоторые 
державы проявили двуличие и непоследователь
ность. Все эти соображения заставляют нас со
ж алеть  о существовании реакционных настрое: 
ний в Организации Объединенных Наций и о ее 
неспособности нейтрализовать их путем приме
нения основных принципов и положений Устава.

161. Однако имеются другие области, в которых 
действия Организации положительно влияют на 
эту революцию. Тот факт, что проблемы выно
сятся на международную арену, часто дает воз
можность определить факторы, способствующие 
мирному урегулированию. Благодаря  добрым 
услугам Организации удалось спасти жизнь 
многих людей в Африке и в Азии. Ее рекомен
дации часто приносят большую пользу странам, 
получающим самоуправление или независи
мость. В итоге можно сказать, что Организации 
удалось создать во всем колониальном мире 
дух взаимопонимания, который приведет к миру 
и новой эре сотрудничества на основе свободы 
и равенства.

162. Колониальная революция по сути дела на
правлена против господства силы и против 
эксплуатации человека человеком. Таким обра
зом, она является неоценимым вкладом в м еж 
дународный мир и стабильность. Опыт учит

нас, что, когда колониалисты упорствуют в про
ведении своей политики господства и неравен
ства, в колониальных странах неизбежно воз
никают конфликты и войны, которые обязатель
но ведут к обострению международной н апря: 
женности. Более того, прочный мир невозможен 
без всеобщей свободы, а всеобщая свобода не
возможна до тех пор, пока не будет полностью 
ликвидирована система колониализма. Поэтому 
для' того, чтобы обеспечить мир на земле, необ
ходимо, как это предложили тридцать два неза
висимых африканских государства, включая и 
Бурунди, чтобы весь мир взялся за искоренение 
последних остатков колониализма там, где они 
еще существуют.

163. Что касается прав человека, то надо сразу 
сказать, что Бурунди является единственной 
страной мира, в тюрьмах которой нет политиче* 
ских заключенных. Эта маленькая демократи
ческая страна может служить примером для 
других. Ее новое правительство категорически 
против заключения людей в тюрьму по полити
ческим мотивам.

164. С тех пор как пал гитлеровский режим, 
который сделал расизм правительственной поли
тикой и предлогом для истребления миллионов 
людей, расовые предрассудки начали вызывать 
угрызения совести. Во всем мире все больше 
утверждается идея о том, что хотя люди в из
вестном отношении отличны друг от друга, и 
это является одним из основных факторов чело
веческого прогресса, они по существу одинако
вы, потому что все они, будучи людьми, имеют 
одинаковые права на равенство, достойную 
жизнь и свободное развитие своих физических 
и умственных способностей. Принятие Органи
зацией Объединенных Наций Всеобщей д екла
рации прав человека, принятие Европейским 
советом хартии прав человека 11 и постоянная 
деятельность великих международных органи
заций свидетельствуют о силе и влиянии тендец- 
ций, враждебных расизму.

165. Д авайте откажемся от иллюзий. Совершае
мое с холодным расчетом убийство миллионов 
людей не привело к искоренению расовых пред
рассудков, вскормленных недоверием и недобро
желательством в отношении определенных эт
нических или религиозных групп лишь на осно
вании того, что внешний облик или, возможно, 
образ жизни или мышления этих групп чем-то 
отличен.

166. Вначале расизм был своего рода защитным 
рефлексом и средством самоопределения. Это 
особенно верно в отношении тех народов, кото
рые держ али  других в подчинении. В таком по
ложении необходимо было иметь систему п ра
вил, поддерживающих дискриминацию в инте
ресах господствующей группы. Д ля  человека, 
который должен удерживать под своей властью

11 Конвенция о защите прав и основных свобод чело
века, подписанная в Риме 4 ноября 1950 года.
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большое число других людей, невозможно сде
лать это путем только одной силы. Должны 
быть символы, утверждающие его превосходст
во, хотя на самом деле этого превосходства мо
жет и не быть. Ему необходимо искусственно 
его поддерживать, чтобы скрыть свой физичес
кий недостаток. Покоренные народы необходимо 
обманом заставить поверить, что они должны 
подчиняться и уваж ать  тех, кто их покорил. 
Короче говоря, власть теряет личный характер, 
и подданным внушается мысль о том, что они 
подчиняются не человеку, а системе, иерархии, 
составляющей, так сказать, часть естественного 
порядка вещей.

167. Таким образом, в первоначальной своей 
форме дискриминация рождается не из расовых 
предрассудков. Скорее предрассудки рождаются 
из практики дискриминации. Настойчивая и по
стоянная потребность в самооправдании вынуж
дает правящий класс выискивать признаки р а з 
личия, символизирующие его высшее положение. 
Цвет кожи является первым в длинном ряду т а 
ких признаков, а другие — это характер и уро
вень цивилизации.

168. Расовая  дискриминация родилась в те вре
мена, когда расовые мифы разжигали ненависть 
одного народа к другому, подстегивали воинст
вующий патриотизм и множили число войн. Она 
ведет свое начало от доктрин расового превос
ходства, которые такж е служ ат  делу колониаль
ной экспансии и развитию империализма. Г лав
ная ее причина — это страх перед экономической 
неустойчивостью, страх потерять престиж. Как 
прекращается болезнь, когда уничтожают вы
звавший ее вирус, так, чтобы ликвидировать р а 
совую дискриминацию, мы должны изменить 
условия, в силу которых она возникла. Д л я  л и 
квидации расизма мы должны обеспечить более 
прочную основу для чувства личной уверенности 
человека в своей судьбе. Это вопрос воспитания. 
Западны е державы, и в частности Соединенные 
Ш таты Америки, которые делают многое в этом 
направлении, должны призвать Южно-Афри
канскую Республику изменить свою философию, 
ибо в конце концов она приведет к пожару на 
африканском континенте и, таким образом, по
ставит под угрозу мир во всем мире.

169. Проблемы развития заставили человека 
признать существование двух зон, более круп
ная из которых характеризуется горячим стрем
лением к свободе и желанием догнать развитые 
страны в экономическом отношении. Это та 
часть мира, которая лишь недавно обрела н еза
висимость или по-прежнему остается колони
альной, это мир, где царит голод и неграмот
ность. Люди, которые живут там, обеспокоены 
своим будущим и с тоской смотрят в прошлое. 
Их значение возрастет и перспективы на бу
дущее, несомненно, улучшатся. Когда-нибудь их 
выбор и их эволюция определят ход истории. 
А пока они обращаются к другой половине ми
ра, веря, что она поможет им в их борьбе за бо

лее быстрое экономическое и культурное р аз 
витие.

170. Именно в этом плане должны впредь 
строиться отношения между странами с нерав
номерным развитием. Вместо существовавших в 
прошлом отношений господства должны уста
навливаться все более тесные отношения соли
дарности, объединяющие партнеров, которые 
обладают равными правами и достоинством. 
Д л я  того чтобы выжить, страна с экономикой, 
основанной на прибыли, долж на обращаться за 
помощью к стране-донору. Конечно, такая  цель 
кажется еще далекой, привычка и эгоизм и инер
ция установленного порядка препятствуют сме
лым мерам, которые необходимо проводить. 
Будем надеяться, что решение не будет отклады
ваться на слишком поздний срок, когда его при
дется принимать в спешке и в обстановке пута
ницы и замешательства под давлением событий.

171. При данном порядке осуществления целей 
Организация Объединенных Наций сосредото
чила свое внимание на двух видах проблем: тех
нической помощи и экономическом развитии.

172. Техническая помощь лежит в основе тех 
усилий, которые необходимо приложить, чтобы 
дать возможность слаборазвитым странам удов
летворять собственные потребности и стать ме
нее зависимыми от помощи извне. Все возра
стающий разрыв между богатыми и бедными 
странами может быгь сокращен путем исполь
зования современных технических знаний. П ри
обретение таких знаний должно поощряться и 
облегчаться и не должно быть связано с какими- 
либо политическими соображениями. Следует 
учесть, что, предпринимая такие действия, не
имущие страны рискуют стать легкой добычей 
для богатых стран. Естественно, что последние 
испытывают большой соблазн создать зависимое 
положение, которое выгодно лишь им самим. 
В любом случае помощь должна носить такой 
характер, чтобы она не создавала затруднений, 
а, наоборот, содерж ала элементы, способствую
щие ускорению разумного хода развития. По 
крайней мере, в таком духе строятся новые от
ношения между Бурунди и Бельгией.
173. Развитие — это сложная проблема. Оно 
имеет слишком много аспектов, чтобы к нему 
можно было выработать один единственный под
ход. Оно способствует улучшению жизни чело
века с материальной и интеллектуальной точек 
зрения и тем самым избавляет людей от суеве
рия и порабощения. Иными словами, оно являет
ся переходом от состояния посредственности до 
более высокого уровня развития.
174. Что касается типа развития, к которому 
следует стремиться, то на этой Ассамблее много 
говорилось о специализации, интегрированном 
развитии, о чрезвычайно важном значении про
мышленности, сельского хозяйства, финансиро
ваний и многом другом. О бсуждался даж е  во
прос о системе, наиболее благоприятной для 
развития слаборазвитых стран. Развитие в рав
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ной степени зависит от усилий самих этих стран 
и от совместного решения высокоразвитых 
стран. Преисполненные твердой решимости по
ложить конец состоянию нищеты, слаборазвитые 
страны должны приложить усилия, чтобы до
стичь в наикратчайший срок наибольших резуль
татов, использовав свои природные и духовные 
ресурсы при наименьших затратах. Богатые 
страны должны облегчить эти усилия путем ста
билизации товарных цен, отмены ограничений 
на международную торговлю и ликвидации вся
кой дискриминации в этой области. Поэтому 
делегация Бурунди с надеждой ожидает пред
стоящую Конференцию Организации Объеди
ненных Наций по торговле и разви тию 12.

175. Что касается усилий, направленных на 
обеспечение удовлетворительного уровня жизни, 
то наша позиция в Организации Объединенных 
Наций диктуется как экономическими, так и 
практическими соображениями. С экономической 
точки зрения наша позиция является отраж е
нием той, которая была подтверждена всеми чле
нами Организации в статье 22 Всеобщей д екл а
рации прав человека, а именно:

«Каждый человек как член общества имеет 
право на социальное обеспечение и на осуще
ствление необходимых для поддержания его 
достоинства и для свободного развития его 
личности прав в экономической, социальной и 
культурной областях через посредство нацио
нальных усилий и международного сотрудниче
ства и в соответствии со структурой и ресур
сами каждого государства».

С практической точки зрения наша позиция з а 
ключается в том, что инфраструктура, необхо
димая для осуществления наших проектов, ко
торые являются экономически достаточно обос
нованными, может быть построена только путем 
бесприбыльных капиталовложений. Специаль
ный фонд может решить эту проблему. Поэтому 
моя делегация призывает к укреплению Специ
ального фонда. Частный капитал в его тради
ционной форме, Международный банк реконст
рукции и развития с существующим кругом пол
номочий и техническая помощь одни не в со
стоянии решить проблему ликвидации вопиющих 
проявлений социального неравенства. Единст
венное наше спасение заключается в мерах, ко
торые увеличат национальный доход или, дру
гими словами, будут способствовать расшире
нию производства. Таких результатов можно до
стичь только путем улучшения методов производ
ства. Это, в свою очередь, можно сделать только 
с помощью сбережений, а сбережения отсутст
вуют из-за низких доходов, а низкий уровень 
доходов объясняется тем, что накопления для 
капиталовложений весьма незначительны. Моя 
делегация полагает, что проблема финансирова
ния развития инфраструктуры — и, таким обра
зом, проблема Специального фонда, а следова

тельно, его укрепления,— должна быть решена 
на текущей сессии Генеральной Ассамблеи вне 
рамок классических правил капиталистического 
финансирования.

176. По существу Организация Объединенных 
Наций является великим экспериментом челове
чества, направленным на создание международ
ного климата, благоприятного для мира и про
гресса. Чтобы достичь успеха, эксперимент нуж 
дается в соответствующих инструментах. Мето
ды, которые не приносят требуемых результатов, 
должны быть отвергнуты и найдены другие.

177. Во всяком случае Бурунди предпочла бы, 
чтобы Генеральная Ассамблея принимала по
меньше резолюций о самой Бурунди и больше 
резолюций о помощи, которую просит Бурунди.

178. В 1945 году в Сан-Франциско на Конфе
ренции Объединенных Наций по созданию 
Международной орган и зац ии 13 мир был разде
лен на сельскохозяйственные районы, богатые и 
бедные, и на промышленные районы, богатые 
или иные. Этот анализ оставался верным в 1946 
году, но он больше не подходит для 1963 года. 
Однако Устав был написан исходя из этого ан а 
лиза. Устав основан на определенных сообра
жениях, и некоторые из них являются сейчас 
столь же важными, как в 1945 году. Кроме того, 
не будем забывать, что определенные державы 
сочли нужным объявить себя миролюбивыми и 
что вследствие этого Устав до 1963 года оста
вался лишенным силы в отношении этих стран. 
Бурунди хотела бы верить, что все эти страны 
действительно являются миролюбивыми. В то 
же время она хотела бы, чтобы все страны мира 
разделяли это ее мнение.

179. Во всяком случае удивляет то, что состав 
органов Организации Объединенных Наций, оп
ределенный в 1946 году в расчете на 45 членов 
Организации, остается без изменений сегодня, 
когда Организация насчитывает 111 членов. 
Вызывает некоторое беспокойство тот факт, что 
такое положение затрагивает именно те страны, 
которые в истории отношений между народами 
и цивилизациями всегда являлись страдающей 
стороной. Эта ситуация долж на быть изменена 
в пользу Африки и Азии, если не путем немед
ленного пересмотра Устава, то по крайней мере 
путем создания прецедентов и принятия соответ
ствующих мер.

180. Говоря в целом, наступило то время, когда 
способностям человечества овладевать силами 
природы долж на такж е соответствовать его спо
собность изучать и решать проблемы, относя
щиеся к дальнейшему существованию и прогрес
су человечества.

181. У нас в Бурунди есть пословица, что Афри
ка подобна головастику, который со временем 
превратится в лягушку. Мы надеемся, что со-

12 Конференция долж на открыться в Ж еневе 23 марта 13 Конференция проходила с 25 апреля по 26 июня 1945
1964 года. года.
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временный мир с экономической точки зрения 
тоже похож на головастика — огромная голова, 
представляющая собой богатые страны, и су
живающийся к концу хвост из неимущих 
стран — и что он претерпит такое ж е  превращ е
ние. Мы хотим, чтобы в своем развитии мир не
равенства, в котором мы живем, к концу этого 
десятилетия достиг такой ступени, при которой 
можно было бы надеяться на его окончательное 
перевоплощение.

182. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Список ораторов, пожелавших выступить на 
дневном заседании в общих прениях, исчерпан. 
Теперь я предоставлю слово некоторым пред
ставителям, которые хотят воспользоваться сво
им правом на ответ.

183. Г-н П А ЛА Р (Индонезия) (говорит по-анг
лийски):  Я попросил слова, чтобы ответить на 
заявления, сделанные представителями М ал ай 
зии и Соединенного Королевства 27 сентября 
1963 года (1219-е заседание) в ответ на мое з а 
явление в тот ж е  день. В нем я совершенно ясно 
указал, что моя страна вынуждена воздерж ать
ся от признания Федерации М алайзии. Лиш ь из 
чувства уважения к Генеральной Ассамблее и 
лично к вам, г-н Председатель, а такж е к послу 
Д а т о ’Онгу, которого я высоко ценю, я называю 
его представителем Федерации М алайзии. Это, 
конечно, не должно истолковываться как призна
ние Малайзии.

184. Хотя оба представителя — и это стоит отме
тить — выступили с дружной критикой моего з а 
явления, я отметил различие, естественное разли
чие в тоне их ответов. Представитель М алайзии 
менее горячился, чем его коллега из Соединенно
го Королевства. Я не буду употреблять здесь 
слово «несдержанность», которым лорд Хьюм 
охарактеризовал мою речь. Я предоставляю на
стоящему высокому органу решить, какое из 
заявлений заслуживает такого определения, как 
«несдержанность», — заявление представителя 
Соединенного Королевства или заявление пред
ставителя Индонезии.

185. Возвращ аясь  к ответу представителя М а
лайзии, я прежде всего хочу пояснить, почему 
между ним и мной возникло разногласие отно
сительно того, кто является отцом концепции 
Малайзии. Посол Д а т о ’Онг сказал, что им яв 
ляется премьер-министр Тенку Абдул Рахман, и, 
разумеется, представитель Соединенного Коро
левства поддержал его.

186. Возможно, два первых пункта вступитель
ной части отчета Комиссии Кобболда и , на ко
торый представитель М алайзии несколько раз 
ссылался в своем выступлении, разъяснят при
чину моего несогласия. В первом пункте гово
рится:

и Рерог1 о{ 1Не Согппиззюп о) Е пдии у, МогИг В огпео апй  
Загаш ак, 1962, йопбоп, Н. М. 51айопагу ОШсе, С тп б ., 
1794.'

«Идея политической ассоциации между М а 
лайей, Сингапуром и тремя борнейскими тер
риториям и— Северным Борнео, Сараваком и 
Брунеем -— обсуждается уже в течение многих 
лет».

Я повторяю, в течение многих лет. Теперь я про
цитирую из второго пункта:

«27 мая 1961 года премьер-министр М алай 
ской Федерации Тенку Абдул Рахман в речи 
на завтраке с участием представителей прессы 
положцтельно отозвался о возможности такой 
ассоциации. Конструктивные предложения 
Тенку Абдул Рахм ана были одобрительно 
встречены английским правительством».

Таким образом, нельзя отрицать, что предложе
ния Тенку Абдул Рахм ана были положительной 
реакцией на идею, которая родилась в резуль
тате предшествующих многолетних дискуссий. 
Ассамблея может спросить, должны ли мы из 
вежливости молчать об Англии. И почему анг
лийское правительство одобрительно встретило 
эти предложения? Ответ простой: потому что 
они полностью соответствуют планам англий
ской неоколониальной политики.

187. В чем же, позвольте спросить, заключается 
основная цель принятия этой идеи? Мы можем 
найти ее во вступительной части доклада Ко
миссии Кобболда, в пункте 6 заявления, подпи
санного совместно премьер-министром- М акмил
ланом и премьер-министром Тенку Абдул Рах- 
маном почти два года тому назад, точнее, 23 но
ября 1961 года. И пусть представитель Соеди
ненного Королевства попробует снова обвинить 
меня в искажении фактов, если я приведу ци
тату из этого заявления: .

«Правительство Федерации М алайзии пре
доставит правительству Соединенного Коро
левства право и впредь сохранять базы в 
Сингапуре с целью оказания помощи в обо
роне Малайзии, для обороны Содружества 
наций» — и что важно — «и для сохранения 
мира в Юго-Восточной Азии».

Это наш район. Никто, в том числе Индонезия, 
не хочет оспаривать право М алайи — тогда еще 
не существовало М алайзии — заключать воен
ные соглашения с Соединенным Королевством, 
и мы такж е готовы понять, что М алайя в каче
стве члена Содружества наций согласилась со
трудничать в деле своей обороны. Это естест
венно.

188. Если мы согласимся с утверждением посла 
Д ато ’Онга о том, что идея Федерации М алайзии 
возникла у премьер-министра М алайи, в таком 
случае как Тенку Абдул Рахман  может оправ
дать узурпацию им права действовать от имени 
народов Саравака, Сабаха и Брунея, террито
рии которых не принадлежали М алайе и поже
лания которых не были выяснены? Если мы 
согласимся с утверждением посла Д а т о ’Онга о 
том. что идея Федерации М алайзии возникла у
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премьер-министра М алайи, то разве сможет 
М алайя чем-нибудь оправдать свое обязатель
ство, данное априори почти два года назад, от
носительно того, что Саравак , Бруней и Сабах 
также будут связаны с Соединенным Королев
ством военным соглашением в момент предо
ставления им независимости? Кто дал  М алайе 
право решать судьбу народов и территорий, ко
торые ей не принадлежат? Может быть, было 
оказано какое-то давление со стороны англичан, 
совсем небольшое давление? То, что Англия хо
тела привязать к себе свои колонии военным 
соглашением сразу ж е  после достижения ими 
независимости, можно понять. Это чистейший 
неоколониализм. Это отождествление деколони
зации со своими собственными военными инте
ресами, не говоря уже об экономических и по
литических интересах. И разве не великолепная 
возможность представить все как результат до
стойного уважения пожелания М алайи создать 
Малайзию?

189. И, что важнее всего, как может М алайя, 
сейчас уже М алайзия, о чем я весьма сожалею, 
оправдать перед братским государством Юго- 
Восточной Азии — Индонезией — свое о б яза
тельство «предоставить правительству Соединен
ного Королевства право и впредь сохранять 
базы в Сингапуре... для сохранения мира в Юго- 
Восточной Азии» — в нашем районе — другими 
словами, для сохранения Р ах ВгИ апт са  в на
шем районе? Мы можем понять насущную по
требность М алайи  отождествить Р ах Ма1ауз1а- 
па  с Р а х ВгИапт са. Это мы можем понять. Но 
разве не было бы выражением добрососедского 
отношения, если бы М алайя сначала прокон
сультировалась с Индонезией, чтобы выяснить, 
приемлемо ли для правительства Индонезии это 
серьезное вторжение в наш район? Что будет, 
если Р ах ВгИ апт са  столкнется с Р ах 1пйопе- 
$1апа?
190. Следует отдать справедливость премьер- 
министру Тенку Абдул Рахману. Его позиция в 
Маниле убедила нас в том, что он стремится к 
созданию подлинно независимой Малайзии. Мы 
были убеждены в этом, но он создал М ал ай 
зию в сотрудничестве с Соединенным Королев
ством, которое, несомненно, преуспело в деле 
отождествления деколонизации С аравака и С а
баха со своими военными и другими целями. Это
го нельзя отрицать.
191. Поэтому, когда в своем заявлении англий
ский министр иностранных дел прямо заявил 
мне, что мои нападки на английскую политику 
были всего-навсего плохой маскировкой, кото
рая не смогла скрыть того, что подлинной ми
шенью является М алайзия, то представитель 
Соединенного Королевства почти попал в цель. 
Если бы он, однако, внимательно выслушал мою 
речь, он бы обнаружил, что мои нападки н а
правлены против того факта, что создание М а 
лайзии отдает английским душком. Но, несмотря 
на этот английский душок, который, честно го
воря, кажется нам чересчур сильным, Филиппи

ны и Индонезия были уже готовы приветство
вать создание М алайзии, если бы Генеральный 
Секретарь Организации Объединенных Наций 
выяснил подлинные ж елания народов С аравака 
и Сабаха на основе нового подхода, как того 
требует Манильское соглашение.

192. Сейчас между заинтересованными страна
ми, очевидно, существует серьезное разногласие 
относительно истолкования и оценки задачи на
блюдателей, предусмотренных Манильским со
глашением. М алайзия и Соединенное Королев
ство считают, что наблюдатели должны только 
смотреть за работой групп Организации О б ъ 
единенных Наций и определять, хорошо ли эти 
группы выполняют свою задачу. Филиппины и 
Индонезия испытывали полное доверие к Гене
ральному Секретарю, но у них были серьезные 
опасения относительно той роли, которую, по их 
мнению, могут сыграть колониальные власти, 
принудив народы С аравака  и Сабаха действо
вать так, как  угодно этим властям. Д оклады  
филиппинских и индонезийских наблюдателей в 
полной мере подтвердили эти опасения.

193. В своем заявлении от 27 сентября 1963 го
да я сказал:

«Тем, кому приходилось жить в условиях ко
лониального режима, хорошо известно, что 
власти легко могут заставить людей давать  на 
вопросы именно такие ответы, какие от них 
требуются. Сплошь и рядом для этого доста
точно одного лишь присутствия вооруженных 
солдат или полицейских... Вообще говоря, 
только члены активно борющихся за свободу 
организаций» — а это Африка и Азия знают 
очень хорошо — «не поддаются запугиванию 
силой. Члены групп по расследованию, кото
рым было поручено по-новому подойти к вы
явлению желаний населения, должны были 
бы учитывать это и попытаться обеспечить 
такое положение, когда можно было бы с до
статочным основанием полагать.., что опра
шиваемые лица относительно свободны от н а
жима со стороны властей. Кроме того, члены 
групп такж е должны были позаботиться о том, 
чтобы опрос производился не в присутствии 
представителей колониальных властей, войск 
или полиции» (1219-е заседание, пункт 107).

194. В этом заключается причина того, что оцен
ка, содерж ащ аяся в докладе Комиссии Коббол
да, результаты недавних выборов в Сабахе и в 
С араваке и д аж е  доклад  групп Организации 
Объединенных Наций — а все эти документы 
использовались послом Д а т о ’Онгом для под
крепления своих аргументов — не смогли убе
дить нас в том, что подлинные ж елания народов 
Сабаха и С аравака  были определены. Поэтому 
я хочу повторить то, что я сказал в прошлую 
пятницу:

«Я могу заверить вас, что в частности мое 
правительство все еще сомневается в этом. 
Дело не в том, что мы отрицаем возможность
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того, что население Британского Борнео вы
ступает за присоединение к Малайзии.., если 
бы это было действительно так, то Индонезия 
и Филиппины, как мы записали это в согла
шении, приветствовали бы создание М ал ай 
зии» (там же, пункт 108).

Однако у нас нет достаточных оснований для 
такой уверенности. И действительно, я хотел бы, 
чтобы мы испытывали такую ж е  уверенность в 
отношении 'С аравака  и Сабаха, какой от нас 
ожидают сейчас в отношении Сингапура после 
проведения там выборов.

195. Хотя представитель М алайзии столь усерд
но старался, использовать заключение Генераль
ного Секретаря, чтобы оправдать образование 
Малайзии, тем не менее ему не удалось удов
летворительно объяснить ‘ тот факт, что День 
М алайзии был назначен на 16 сентября, не
смотря, я повторяю ■— несмотря на выводы, сде
ланные группой Организации Объединенных 
Наций. Назначить 29 августа День М алайзии на 
16 сентября, когда группа Организации О бъ
единенных Наций еще продолжала свою рабо
ту, означало лишить расследование всякого 
смысла.
196. В своих заключениях Генеральный Секре
тарь сам сожалел об этом факте, потому что, по 
его словам, он вызвал только замешательство, 
недоумение и негодование. Довольно непонятно, 
как представитель М алайзии может сейчас 
столь ликовать по поводу доклада группы О рга
низации Объединенных Наций и заключения 
Генерального Секретаря, когда англо-малайское 
заявление от 29 августа 1963 года лишило этот 
доклад всякого смысла.
197. Позвольте мне теперь коснуться некоторых 
утверждений представителя Соединенного Коро
левства. Он утверждал, что я использовал «до
вольно нечестные, тайные и окольные пути», 
чтобы поставить под сомнение беспристрастность 
Генерального Секретаря и его групп. Если бы 
министр иностранных дел Великобритании по
трудился прочесть мое письменное заявление, 
он бы обнаружил, что его громкие слова явля
ются плачевным результатом невнимательности. 
И если бы он такж е справился в надлежащ ем 
месте, рассматривается ли мое заявление в к а 
честве попытки поставить под сомнение чью- 
либо честность, то этот британский джентльмен, 
возможно, захотел бы взять свои слова обратно.
198. А теперь несколько слов о навязывании н а 
родам федерации против их воли. Мы, конечно, 
поздравляем Австралию, Канаду и Нигерию с 
тем, что их федерации приветствовались их н а 
родами, возможно даж е  создавались ими. Но 
может ли представитель Соединенного Коро
левства по совести сказать, что коренное боль
шинство в Центральноафриканской федерации 
хотело этой федерации? Нет, она была ему н а 
вязана, и оно мечтает покончить с ней, как 
только будет в состоянии сделать это. А как 
насчет задуманной англичанами, но отвергну

той — отвергнутой самим народом — Федерации 
Восточной Африки? И разве Англия не пыталась 
безуспешно объединить в федерацию такие 
страны, как Ямайка, Барбадос и Тобаго?

199. И может ли представитель Соединенного 
Королевства отрицать сходство его политики в 
отношении М алайзии с политикой, которую оно 
проводит в Южной Аравии, где оно объединило 
несколько султанатов, княжеств и эмиратов в 
федерацию с Аденом, своей военной базой в 
этом чрезвычайно важном со стратегической 
точки зрения районе? Р азве  недовольство и 
враждебность соседних арабских и африканских 
стран недостаточно сильны, чтобы служить Ве
ликобритании предупреждением?

200. Мы ценим заверения английского министра 
иностранных дел о том, что его страна всегда 
желает оставаться в дружественных отношениях 
с моей страной. Мы уваж аем  Великобританию 
и полностью разделяем чувства, выраженные 
лордом Хьюмом. Но не слишком ли многого 
ожидает Великобритания от Индонезии, пола
гая, что ее позиция будет отличной от позиции 
других недавно освободившихся стран, в том 
что касается оценки того, что она считает неоко
лониализмом, и отрицательного к нему отно
шения.

201. И наконец, представитель Соединенного 
Королевства был совершенно неправ, полагая, 
что я буду достаточно благоразумен и не стану 
говорить о беспорядках и нападениях на анг
лийское посольство в Д ж акарте .  Я даж е готов 
говорить о таком определении, как «недостой
ные цивилизованных людей», которое было дано 
этим беспорядкам министерством иностранных 
дел Великобритании. Беспорядки имели место.

202. Во-первых, я хочу уточнить тот факт, что, 
хотя английский неоколониализм вызвал у лю 
дей бурное чувство протеста, человеческих 
жертв не было. Я повторяю, человеческих жертв 
не было. Можно ли это сказать о других беспо
рядках, происходящих в мире? Правительство 
без всяких на то оснований эвакуировало ж ен
щин и детей. Д а, имели место демонстрации, 
весьма бурные демонстрации.

203. Действительно, мой народ — это не стадо 
овец, и люди интуитивно почувствовали, что их 
гнев должен быть направлен против британ
ского, а не малайского посольства. Мое прави
тельство не одобрило, а осудило поджог бри
танского посольства как чрезмерное выражение 
народного гнева. Но пусть будет такж е всем 
известно и то, что ни один человек не был убит 
этой толпой, хотя она и вышла из-под контро
ля. Очень скоро правительство полностью овла
дело положением.

204. Что можно сказать о нашем поведении, ко
торое англичане называют недостойным циви
лизованных людей? Участники беспорядков не 
убивали и д аж е не причинили вреда женщинам 
и детям. А что делала цивилизованная Англия
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во время суэцкого кризиса и до этого в Кении, 
если взять только эти два примера? Сколько 
женщин и детей было  тогда убито? Возможно, 
Англия сочтет, что мы поступаем нецевилизо- 
ванно, сравнивая стихийные демонстрации в 
Д ж ак ар те  с преднамеренной войной в Суэце и 
их колониальной политикой истребления наро
да мао-мао, самым большим преступлением ко
торого является его стремление к «ухуру» — сво
боде.

205. Как Англия объяснит цивилизованное по
ложение в подожженной канцелярии англий
ского посольства? Оказалось — и это безуслов
но должно удивить, вас, г-н Председатель, — 
что без какого-либо разрешения или лицензии со 
стороны индонезийского правительства и в пол
ном противоречии с дипломатическими нормами 
в здании канцелярии был устроен склад военного 
оружия, такого как ручные пулеметы типа Брен, 
винтовки М аузер и значительное количество бое
припасов. С какой целью?

206. Г-жа П А Н Д И Т  (Индия) ( говорит по-анг
лийски):  Моя делегация глубоко сожалеет, что 
министр иностранных дел Пакистана решил вы
двинуть серьезные обвинения по адресу моей 
страны, обвинения, которые изобилуют неточно
стями и искажениями. Н а семнадцатой сессии 
делегация П акистана такж е выступала с подоб
ными утверждениями, которые мы опровергли. 
Один из только что поднятых вопросов уже в те
чение нескольких лет находится на обсуждении 
другого главного органа Организации Объеди
ненных Наций. Я хочу напомнить членам Ас
самблеи, что именно Индия обратилась с ж а л о 
бой в Организацию Объединенных Наций. 
Я предпочла бы не утруждать членов Ассамб
леи заслушанием еще одного подробного ответа, 
но в целях точного установления фактов и во 
избежание неправильного истолкования нашего 
молчания я вынуждена ответить на только что 
выдвинутые обвинения.

207. Министр иностранных дел Пакистана г-н 
Бхутто сказал, что основной проблемой в К аш 
мире является проблема самоопределения и что 
обе стороны согласились с этим. Я хочу немед
ленно категорически опровергнуть это утверж 
дение министра иностранных дел Пакистана, и 
я хотела бы добавить по поручению правитель
ства Индии, что проблема Кашмира — это про
блема агрессии, пакистанской агрессии, совер
шенной в 1947 и 1948 годах п продолжающейся 
по сей день.

208. Правительству Пакистана хотелось бы, 
чтобы мир поверил тому, что кашмирский во
прос возник в связи с резолюцией, принятой в 
январе 1949 года 15. П равда  иногда неприятна, 
а эта история имеет неприглядное начало, и по 
этой причине, несомненно, Пакистан считает не
удобным привлекать к ней внимание. Я должна

просить вашего разрешения, г-н Председатель, 
напомнить представителям, что история с К аш 
миром началась с попыток Пакистана задушить 
княжество Д ж ам м у  и Кашмир экономически 
сразу ж е после ухода англичан из Индии.

209. Когда экономическое давление оказалось 
безрезультатным, Пакистан стал поощрять про
никновение налетчиков-националистов на терри
торию Д ж ам м у  и Кашмира, грабежи, поджоги, 
насилия и убийства, с тем чтобы путем террора 
заставить кашмирцев подчиниться власти П а 
кистана. Д л я  тех, кто не знает, что представ
ляет собой местность, я хотела бы пояснить, что 
ничего не стоило бы остановить этих бандитов 
на двух мостах, соединяющих территорию П аки 
стана с Кашмиром. Все наши обращения к П а 
кистану с просьбой воспрепятствовать проник
новению налетчиков на эту территорию о каза 
лись безуспешными, и тогда Индия поставила 
этот вопрос перед Советом Безопасности. Когда 
ж алоба впервые обсуждалась в Совете Безопас
ности, тогдашний министр иностранных дел П а 
кистана сделал категорическое заявление. Он 
сказал:

«...Правительство П акистана категорически 
отрицает, что оно оказывает помощь и содей
ствие так называемым интервентам или что оно 
совершило какой-либо акт агрессии против 
Индии. Наоборот, исключительно в целях под
держания дружественных отношений между 
обоими доминионами правительство П акиста
на продолжало и продолжает делать все от 
него зависящее, чтобы всеми мирными средст
вами сдерживать движение племен» 16.

Однако, когда Комиссия Организации Объеди
ненных Наций для Индии и П акистана прибыла 
в Индию в июле 1948 года, нельзя было дальш е 
скрывать факты, и тот ж е  министр иностран
ных дел должен был тогда признать, что с мая 
1948 года в Кашмире сражаю тся регулярные 
части пакистанской армии.

210. Комиссия тогда согласилась, что присутст
вие пакистанских войск в Д ж ам м у  и Кашмире 
представляет собой существенное изменение си
туации по сравнению с той, которая была р а 
нее описана правительством Пакистана, и смысл 
этого вежливого заявления заключался в том, 
что раньше Пакистан неправильно изложил в 
Организации Объединенных Наций ситуацию.

211. Мы, конечно, знали, что так называемые н а 
летчики, которые вторглись в Кашмир из П аки 
стана, были пакистанскими добровольцами. 
П озж е сэр Оуэн Диксон, видный австралийский 
юрист и представитель Организации Объединен
ных Наций для Индии и Пакистана, выразил 
мнение, что проникновение враждебных элемен
тов на территорию Д ж ам м у  и Кашмира в октяб
ре 1947 года было нарушением международного

15 Официальные отчеты Совета Безопасности, четвертый 
год , Дополнение за  январь 1949 года , документ '5/1196, 10 Там же, третий год , Дополнение за  ноябрь 1948 года ,
пункт 15. документ 5/1100, приложение 6, документ 1, пункт 3.
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п р а в а » 17. Поэтому после вынесенного Комисси
ей заключения Индия могла бы, поскольку обо
снованность ее заявления была доказана, с 
полным основанием настаивать на том, чтобы 
Организация Объединенных Наций способство
вала прекращению агрессии со стороны П аки 
стана; в противном случае Индия будет вынуж
дена сделать это сама с целью самообороны. 
Однако, стремясь к мирным отношениям с людь
ми, которые всего несколько месяцев назад  
были нашими соотечественниками, и по настоя
нию некоторых западных держав, мы пошли на 
определенные компромиссы. Одним , из них было 
прекращение огня — и это в то время, когда 
индийские войска вели наступление; второе з а 
ключалось в том, что, если Организация О бъ
единенных Наций сможет обеспечить полный 
вывод пакистанских войск из княжества Д ж а м 
му и Кашмир, мы согласимся на требование 
Пакистана о проведении плебисцита. Необходи
мо четко указать, что о плебисците говорилось 
в ограниченном контексте компромиссной фор
мулировки, и это ясно следует из соответствую
щих резолюций Организации Объединенных Н а 
ций. Министр иностранных дел Пакистана цити
ровал первый пункт январской резолюции 1949 
года, но он в своих интересах опустил второй 
пункт этой резолюции. С вашего разрешения, я 
зачитаю вам этот пункт:

«Плебисцит будет проведен после того, как 
Комиссия установит, что положения соглаш е
ния относительно прекращения огня и заклю 
чения перемирия, изложенные в частях I и II 
резолюции Комиссии от 13 августа 1948 года, 
выполнены и приготовления для проведения 
плебисцита закончены» 18.

212. Что ж е  представляют собой эти части I и II 
резолюции Комиссии от 13 августа 1948 года, 
которые являлись предварительным условием 
плебисцита? Часть I относится к прекращению 
огня, а часть II — к соглашению о перемирии, в 
соответствии с которым Организация Объеди
ненных Наций долж на была обеспечить полный 
вывод пакистанских регулярных войск и «доб
ровольцев», и только после выполнения этого 
должны были быть приняты меры для проведе
ния плебисцита, которые включали бы вывод 
основной части индийских вооруженных сил, но 
не всех сил полностью. Индия была сувереном 
в Д ж ам м у  и Кашмире, и не могло быть и речи 
о полном уходе Индии оттуда.

213. Эта компромиссная формула, которую сей
час Пакистан смешивает с вопросом о самоопре
делении, не была выполнена, потому что П аки 
стан отказался вывести свои войска из Д ж ам м у

* и Кашмира и пытался во время дальнейших 
бесплодных переговоров добиться позиции р а 
венства с Индией в Кашмире. После того как

17 Там же, пятый год , Дополнение за  сентябрь — декабрь  
1950 года , документ 5/1791, пункт 21.

18 Там оке, четвертый год , Дополнение за  январь 1949 го 
да, документ 5/1196, пункт 15.

Пакистан саботировал компромиссную формулу* 
Индия опять могла с полным основанием возоб
новить военные действия, и именно опасение 
Пакистана, что это произойдет, заставило его 
тогда, в 1954 году, подписать военный пакт с 
Соединенными Ш татами Америки, чтобы уси
лить свою позицию — не для защиты от комму
низма, а с целью гарантировать результаты 
своей агрессии против Индии. П ятнадцать лет 
прошло с тех пор, как была выработана компро
миссная формула. Пакистан намеренно не вы
полнил этих резолюций. Сейчас уж е невозможно 
действовать на основе этих резолюций. Как з а 
явил г-н Ярринг в своем докладе Совету Б ез
опасности от 29 апреля 1957 года,

«...введение в действие международных со
глашений, носящих специальный характер* 
если оно не осуществляется достаточно быст
ро, может со временем становиться все более 
трудным, поскольку условия, в которых эти 
соглашения должны быть применены, могут 
меняться» 19.

Именно это и произошло. Пакистан слишком 
опоздал со своими предложениями вернуться к 
ситуации, которая существовала в 1948 и 1949 
годах.

214. Что касается суверенитета Индии в К аш 
мире и законности присоединения, то ни Индия* 
ни Пакистан, ни Соединенное Королевство не 
могут оспаривать их, так как все они были 
участниками Акта о независимости Индии 1947 
года. Присоединение княжества к Индии не мо
жет оспариваться с юридической точки зрения. 
Суверенитет Индии в Кашмире проистекает из 
акта присоединения и является полным и аб 
солютным. Предложения об урегулировании во
просов в интересах достижения согласия никогда 
не смогут ликвидировать этот суверенитет. Д а ж е  
в этом году мы обратились к Пакистану с не
которыми предложениями по урегулированию 
данного вопроса, но это не означает, что наш 
суверенитет в Кашмире был этим скомпромети
рован. Уместно указать, что на 240-м заседании 
Совета Безопасности г-н Уоррен Остин, тогдаш
ний представитель Соединенных Штатов, з а 
явил:

«Это международный вопрос, и с присоеди
нением Д ж ам м у  и Кашмира к Индии этот 
иностранный суверенитет перешел к Индии и 
осуществляется Индией, и вот почему Индия 
выступает здесь в качестве петиционера»20.

215. Именно при осуществлении этого суверени
тета в Кашмире Индия вступила в конфликт с 
Китаем в северо-восточном Кашмире. Стоит 
только сравнить это осуществление суверените
та с отдачей Пакистаном Китаю территории той 
части Кашмира, которая незаконно им оккупи

19 Там же, двенадцатый год , Дополнение за  апрель, май 
и июнь 1957 года , документ 5/3821, пункт 21.

20 Там же, третий год , №  7— 15, 240-е заседание,
стр. 371.
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рована. Это отсутствие у Пакистана заботы о це
лостности Кашмира подтверждается такж е тем 
фактом, что он ставит нам в вину наш отказ от 
подобного компромисса с Китаем и передачи ему 
Л ад ак х а .  Легко быть щедрым за счет территории 
другого народа.
216. Принцип самоопределения принят Гене
ральной Ассамблеей, и Индия является одним 
из его самых активных сторонников. Однако он 
не относится к данному случаю, так как непри
меним к части народа. Он относится ко всем 
тем территориям, народы которых силой оружия 
или по прихоти истории оказались под властью 
чужеземной державы. Если бы политика само
определения применялась к частям конституци
онно созданных государств, большинство из них 
развалилось бы. Оправдание самоопределения 
в многонациональном сообществе может озна
чать лишь распад государства. И  позвольте мне 
так ж е  добавить, что большинство новых госу
дарств в Азии и Африке относится к этой катего
рии. Я рискну предположить, что именно поэто
му Организация Объединенных Наций так реши
тельно пыталась предотвратить отделение К а 
танги под предлогом самоопределения. Д а ж е  
более старые государства не были бы в безопас
ности.
217. Если религия является критерием для са 
моопределения, то должны ли мы отделять к а 
толиков от протестантов в Европе и в Америке 
или мусульман от христиан на Ближнем Востоке 
или в Африке? Самоопределение не может быть 
простым процессом распада и дробления. Когда 
самоопределение применяется к меньшинствам 
в государстве-нации, часто создаются новые 
меньшинства. Интересно вспомнить, что в 1956 
году премьер-министр П акистана Сухраварди 
заявил, что создание Пакистана, несмотря на 
наличие девяти миллионов немусульманского 
населения в этой стране, положило конец тео
рии двух наций, на основе которой был создан 
Пакистан. Он сказал: «Все мы — мусульмане и 
немусульмане — прежде всего и в конце концов 
являемся пакистанцами». Это свидетельствует 
о том, что сейчас пакистанцы или не верят в тео
рию двух наций, или самоопределение не яв 
ляется правом нового меньшинства.

218. Позвольте мне просить вашего разрешения, 
г-н Председатель, обратить внимание Ассамблеи 
на определенные относящиеся к делу факты. 
Позволил ли Пакистан населению княжеств в 
П акистане осуществить право на самоопределе
ние после того, как правитель присоединился к 
Пакистану? К ак обнаружилось в верховном 
суде Западного Пакистана несколько лет назад, 
присоединение штата Бахавалпура  было навя
зано правителю этого штата. Хан К алата  вос
стал против присоединения и в 1958 году был 
арестован и брошен в тюрьму. Ни в том, ни в 
другом случае не был применен принцип само
определения. Когда Пакистан купил территорию 
Гвадура у султана М аската, что произошло с 
заботой П акистана о праве народов на само

определение? Никто не спросид народ Гвадура, 
хочет ли он, чтобы во второй половине д вадц а
того века его покупали, как  скот. Готов ли П а 
кистан предоставить право самоопределения 
пуштунам?

219. Самоопределение — это демократический 
процесс. В самом Пакистане со времени его об
разования в 1947 году ни разу не проводились 
всеобщие выборы, даж е  на основе сравнительно 
ограниченного избирательного права, существо
вавшего при англичанах. Президент П акистана 
неоднократно заявлял, что народ Пакистана не 
в состоянии осуществлять такие демократиче
ские права, и после четырнадцати лет незави
симости народу преподаются основы демокра
тии. Вызывает удовлетворение тот факт, что, по 
мнению Пакистана, кашмирцы в большей сте
пени способны пользоваться таким демократи
ческим правом самовыражения, хотя ранее при 
англичанах у них это не практиковалось.

220. Не осуществив вывода своих войск, П аки
стан тем самым блокировал плебисцит, который 
мог бы быть вторым этапом в выполнении резо
люции Организации Объединенных Наций. Н а 
род Кашмира, который не мог бесконечно ждать, 
выработал поэтому свою собственную конститу
цию в учредительном собрании, избранном на 
основе всеобщего избирательного права для 
взрослого населения, и ратифицировал акт при
соединения правителя княжества к Индии. Б ез 
условно, это является самым широким осущест
влением демократических прав, когда-либо имев
шим место в Пакистане. Следует такж е отме
тить, что в тот ж е период пакистанцы, вместо 
того чтобы продвинуться вперед по пути демо
кратии, пошли назад  и отменили даж е  ту огра
ниченную систему представительных учрежде
ний, которая была выработана при англичанах.

221. Забота Пакистана о самоопределении каш 
мирцев получила бы, возможно, более высокую 
оценку, если бы какая-то степень самоопределе
ния была предоставлена тем территориям, ко
торые находятся под контролем самого П аки 
стана. Ирония заключается в том, что прави
тельство, которое отказало своему собственному 
народу в демократическом праве на всеобщие и 
прямые выборы, правительство, которое за я в 
ляет, что парламентская демократия не отвеча
ет духу его народа, ратует за самоопределение 
для народа соседней страны, которая трижды 
после достижения независимости проводила вы
боры на основе всеобщего избирательного права 
для взрослого населения.

222. Если Пакистан действительно верит в прин
цип самоопределения, зачем ему было вообще 
вторгаться в Кашмир? Вслед за требованием 
судетских немцев о самоопределении последова
ло нападение нацистской Германии на Чехосло
вакию. Пакистан решил поступить наоборот: 
когда агрессия в Кашмире провалилась, он стал 
борцом за самоопределение кашмирцев.
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223. Я коснусь теперь вопроса об опасениях 
Пакистана в отношении Индии, о которых мы 
постоянно слышим. Я благодарна министру 
иностранных дел Пакистана за то, что он з а 
явил:

«Ни одна страна не испытывает более глу- 
, бокого сожаления, чем моя, по поводу воз

никновения пограничного конфликта между 
двумя своими соседями-гигантами, Китаем и 
Индией» (1220-е заседание, пункт 25).

Это заявление представляет собой отрадный 
контраст по сравнению с тем, что не так  давно 
сказал его коллега, министр информации цент
рального правительства Пакистана. Он заявил:

«Мир увидел, что так называемая китайско- 
индийская война — это не более чем инсцени
рованное сражение, которое Индия хотела бы 
использовать для наращивания своих армий 
и для того, чтобы отвлечь внимание своего 
народа от внутренних проблем».

Поэтому приятно слышать, когда министр ино
странных дел говорит, что «этот конфликт явил
ся для П акистана причиной глубокого и откро
венного беспокойства. Его отзвуки осложнили 
проблему нашей собственной безопасности». 
Д алее  он выразил свою надежду на то, что этот 
спор может быть разрешен мирным путем.

224. Ему хорошо известно, что шесть неприсое- 
динившихся стран пытались прийти к мирному 
решению на совещании в Коломбо. Индия при
няла эти предложения, но Китай отказался при
нять их. Мы не слышали никакой критики со 
стороны Пакистана по адресу Китая за отказ 
принять предложения, выдвинутые в Коломбо. 
Министр иностранных дел, однако, «с глубо
ким беспокойством наблюдает за резким нару
шением хрупкого военного равновесия... из-за 
увеличения Индией своей военной мощи» (там 
ж е).  Он говорит:

«Наши опасения по поводу проистекающей 
отсюда угрозы безопасности Пакистана не 
носят чисто психологический характер; они 
имеют глубокие корни в истории и вытекают 
из очевидной готовности Индии прибегнуть к 
военной силе для урегулирования споров со 
своими соседями. Подобные опасения выска
зывались и в других странах этого района» 
(там ж е).

Мы не слышали о каких-либо опасениях такого 
рода от кого-либо из наших соседей, кроме Ки
тая. Единственной страной, выразившей беспо
койство в связи с увеличением индийской воен
ной мощи, является Пакистан. Министр иност
ранных дел говорит о хрупком военном равно
весии в районе и с глубоким опасением 
рассматривает изменения этого равновесия. 
Такого глубокого беспокойства в связи с изме
нением хрупкого военного равновесия в этом 
районе Пакистан не испытывал, когда просил и 
получал значительную военную помощь в те

чение нескольких последних лет. В соответствии 
с сообщениями печати Соединенных Штатов, 
они оказали в этот период военную помощь на 
сумму примерно 1 миллиард 300 миллионов 
долларов. Индия не получила пока и десятой 
доли этой суммы в качестве военной помощи, 
хотя население этой страны в пять раз превы
шает население Пакистана. Однако помощь, 
оказанная нам дружественными странами в кри
тический момент, за которую мы глубоко бла
годарны, породила среди пакистанцев, по сло
вам американского журналиста, «антиамерикан
скую истерию».

225. Безопасность Пакистана гарантируется во
енными пактами с двумя великими державами, 
которые обязались оказать ему помощь, в случае 
если он подвергнется нападению. К ак может го
сударство, имеющее такие прочные гарантии 
двух великих держ ав  и содержащее при по
сторонней помощи вооруженные силы, которые 
совершенно не соответствуют размерам его тер
ритории и его оборонительным нуждам, опасать
ся нападения со стороны Индии, которой угро
ж ает  страна, имеющая самую большую в мире 
армию обычного типа?

226/ То, что опасения Пакистана в отношении 
Индии являются сущим вымыслом, доказывает 
тот факт, что Пакистан постоянно отвергал на
стойчивые предложения Индии о регистрации 
«пакта о ненападении» в Организации Объеди
ненных Наций без ущерба для его позиции в от
ношении Кашмира. Если бы Пакистан действи
тельно боялся Индии, то разве не логично было 
бы ожидать, что он будет приветствовать такое 
заявление о ненападении?

227. Ясно, что Пакистан хочет урегулировать 
индо-пакистанские споры с помощью силы. И н 
дия дала  Пакистану самые недвусмысленные 
заверения в том, что вооружение, поставленное 
Соединенными Ш татами и Содружеством наций, 
не будет использовано против него. По-видимо
му, это не удовлетворяет Пакистан. Что еще мы 
можем предпринять, чтобы его успокоить? 
Пакистан никогда не давал  нам такого заве
рения в отношении крупной военной помощи, 
которую он получил за последние десять лет. 
Скорее, он был недоволен тем, что Америка 
заверила нас в том, что она не допустит ис
пользования своей военной помощи против И н
дии. Кстати сказать, когда Пакистан исполь
зовал американское вооружение во время воен
ных действий на африканской границе, прези
дент Айюб подверг резкой критике Соединенные 
Штаты за то, что они оспаривали правильность 
использования американского оружия для этой 
цели. «Они, что, хотят, чтобы мы упаковали его 
в вату?» — спросил он.

228. Страна, которая когда-то претендовала на 
то, что она является величайшим крестоносцем 
антикоммунизма, которая присоединилась к сою
зам, объявившим своей целью сдерживание рас
пространения коммунизма, и получала военную
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помощь на этой основе, сейчас, по-видимому, 
без угрызений совести заключает брак по рас
чету с Китайской Народной Республикой, кото
рая сегодня является единственной страной в 
мире, верящей в неизбежность войны и готовой 
цести агрессивные войны для осуществления 
своей государственной политики. Министр ино
странных дел Пакистана недавно информировал 
Национальную ассамблею П акистана о том, что 
Пакистан получил определенное заверение от 
самого крупного государства в Азии — очевид
но, имеется в виду Китайская Н ародная Р ес
публика,— что оно окажет помощь Пакистану 
в случае столкновения между Пакистаном и И н
дией. По-видимому, Пакистан сейчас больше 
верит в китайские обещания, чем в договорную 
организацию Юго-Восточной Азии (СЕАТО). 
От СЕАТО до китайско-пакистанского соглаше
н и я — поистине это замечательная метаморфо
за. Не требуется большого воображения, чтобы 
обнаружить в этом странном альянсе общую 
цель, которая заключается в том, чтобы Индия 
оставалась слабой в военном отношении и не 
могла противостоять агрессии.

229. Министр иностранных дел Пакистана н а
меренно исказил факты, заявив, что Индия вы
селяет десятки тысяч мусульман — граж дан И н
дии в Восточный Пакистан. В действительности 
же дело обстоит совсем наоборот. Сейчас в И н
дии живет около 50 миллионов мусульман, при
чем три миллиона из них — в Кашмире.

230. К ак показывают данные переписи населе
ния в Индии за 1961 год, за период с 1951 по 
1961 год мусульманское население увеличи
лось на 25,6 процента по сравнению с общим 
увеличением численности населения на 21,5 
процента. Р азве  это свидетельствует о том, что 
мы изгоняем мусульман из Индии? Д ело не в 
том, что индийские мусульмане не покидают 
Индию. Дело как раз в том, что большое число 
пакистанских мусульман - проникает в соседние 
индийские штаты — Западную  Бенгалию, Ассам 
и Трипуру. Это ясно показывают цифры пере
писи населения в Пакистане. Из этих цифр м ож 
но заключить, что за период с 1951 по 1961 год 
мусульманское население Восточного Пакистана 
увеличилось на 26 процентов. Важно, однако, 
отметить значительно меньшее увеличение на
селения в некоторых районах Восточного П а 
кистана, граничащих с Индией. В Ноакхали это 
увеличение произошло всего на 4,7 процента, в 
Комилле — на 15,4 процента, в Б акарган дж е —• 
на 16,8 процента и Силхете — всего на 13,9 про
цента по сравнению с увеличением по всем про
винциям на 26 процентов. Цифры переписи н а 
селения в Индии, относящиеся к соседним по
граничным индийским штатам, являются допол
няющими и показывают, что мусульманское 
население в Трипуре увеличилось на 68 процен
тов, мусульманское население в Д арджилинге — 
на 200 процентов, в Динаджипуре — на 74 про
цента, в М альде — на 62 процента, в Н адье — 
на 63 процента, на нагорье Г а р о н а — на 49 про

центов и в районах Хаси и Д ж айанти  — на 
88 процентов. Эти цифры говорят сами за себя 
и поистине красноречивы, если иметь в виду, 
что в "Индии в целом мусульманское население 
увеличилось на 25,6 процента. Обычные демо
графические выводы подтверждают, что такое 
большое увеличение можно объяснить лишь зна
чительным притоком населения из соседних 
районов Восточного Пакистана, особенно из 
тех районов, в которых, судя по данным паки
станской переписи населения, отмечается чрез
вычайно незначительный прирост населения.

231. Эти статистические данные убедительно 
доказывают, что в Индии мусульмане не под
вергаются гонению. В действительности имеет 
место проникновение значительного числа п а
кистанских мусульман в Индию. Это поставило 
нас перед сложной экономической и политиче
ской проблемой.

232. Как я уже указала, цифры переписи населе
ния в 'Пакистане свидетельствуют о том, что м у
сульманское население Восточного Пакистана 
увеличилось на 26 процентов. О днако количество 
индусского населения в течение всего этого деся
тилетнего периода фактически осталось прежним. 
Все индусское население, как показывает пере
пись Г951 года в Пакистане, составляло 9,2 мил
лиона человек. Индусское население в Восточ
ном Пакистане, по данным переписи 1951 года, 
составляло 9,4 миллиона человек. Если бы ин
дусское население увеличилось примерно в той 
ж е  пропорции, что и мусульманское, то произо
шел бы прирост примерно на 2,25 миллиона 
человек. Чем можно объяснить это отсутствие 
прироста индусского населения? Н аш и докумен
ты показывают, что около 2,5 миллиона индусов 
были выселены из Восточного Пакистана на 
индийскую территорию и стали беженцами, и 
это единственное возможное объяснение того, 
почему количество индусского населения в Во
сточном Пакистане осталось прежним.
233. Правительство Пакистана с самого начала 
своей деятельности проводило общинную поли
тику, основанную на пагубной теории двух н а 
ций. Именно в результате этой политики 2,25 
миллиона индусов были вынуждены бежать из 
Восточного Пакистана в период с 1951 по 1961 
год. Эта политика приносит Пакистану двойную 
выгоду. Во-первых, она помогает Пакистану 
отделаться от индусского населения в Восточном 
Пакистане; индусы, жившие в Западном П аки 
стане, практически уже полностью вытеснены 
оттуда. Во-вторых, она позволяет сделать коли
чество населения в Восточном и Западном П а 
кистане одинаковым. Из 93 миллионов, населяю
щих Пакистан, 51 миллион, включая 9 миллио
нов индусов, живет в Восточном Пакистане на 
территории площадью в 55 тысяч кв. миль, а 
42 миллиона — в Западном Пакистане на пло
щади в  320 тысяч кв. миль. Если удастся вытес
нить 9 миллионов индусов, количество населе
ния в двух частях страны сравняется, и тогда 
Западный Пакистан получит веский аргумент в
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пользу своего требования о равенстве с Восточ
ным Пакистаном в вопросе представительства в 
Национальной ассамблее.
234. Г-н Председатель, индийский мусульманин 
вполне может сам позаботиться о себе и совер
шенно не нуждается в какой-либо защите со 
стороны правительства Пакистана. Если прави
тельство Пакистана непременно хочет проявить 
заботу о благосостоянии мусульман, которые не 
являются его гражданами, оно может с большей 
пользой применить свои добрые услуги, посове
товав своим друзьям в правительстве Китай
ской Народной Республики не преследовать и 
не изгонять мусульман из Синьцзяна.
235. Г-н БХУТТО (Пакистан) (говорит по- 
английски):  Пакистанская делегация не нам е
рена вступать в дискуссии, состоящие из взаим 
ных обвинений и клеветы. П роявляя сдерж ан
ность, мы сделали все возможное, чтобы убе
дить эту аудиторию в важности урегулирования 
спора о Кашмире, являющегося главной проб
лемой, от которой зависит мир и стабильность в 
Азии. К сожалению, я должен вновь подняться 
на трибуну, чтобы отвергнуть необоснованные 
утверждения и обвинения, . выдвинутые против 
правительства Пакистана.

236. Во-первых, разрешите мне коснуться во
проса о проникновении, которое мы считаем 
преднамеренной политикой выселения индий
ских граж дан мусульманского происхождения из 
Индии в Пакистан. Я заявляю  здесь перед все
ми вами, что вопрос о том, подвергаются ли 
эти люди выселению или сами просачиваются 
через границу, может быть решен комиссией по 
расследованию Организации Объединенных Н а 
ций, международной комиссией по расследова
нию, комиссией по расследованию Содружества 
наций или любой другой комиссией третьей сто
роны, .на которую будут согласны Индия и П а 
кистан. Это факты, которые можно выяснить. 
Л ю бая комиссия по расследованию в состоянии 
выяснить, являются ли эти несчастные беззащ ит
ные люди, которых изгоняют, угрож ая штыка
ми, в Пакистан, индийцами или пакистанцами. 
Это факт, который можно проверить. П рави 
тельство П акистана обратилось с убедительной 
просьбой к правительству Индии прекратить 
этот геноцид и позволить своим граж данам, ко
торые имеют право, согласно индийской кон
ституции, жить в мире и спокойствии на индий
ской земле, самим решить, где они хотят жить. 
Однако эти люди насильно изгоняются из род
ных мест в Пакистан только потому, что они 
являются мусульманами; единственный их грех 
состоит в том, что они исповедуют другую веру.

237. Мы снова и снова обращались к прави
тельству Индии с призывом провести совещание 
министров по этому вопросу или совещание на 
высшем уровне или же позволить комиссии по 
расследованию решить судьбу этих несчастных, 
ни в чем не повинных людей, изгоняемых из 
своих домов, однако эти призывы остаются без

ответа. Правительство Индии отказалось ре
шать эту проблему. Эти беззащитные люди из 
штатов Ассан и Трипура изгоняются из Индии 
в Восточный Пакистан только потому, что они 
родились мусульманами, хотя они и являются 
индийскими граж данами и, согласно индийской 
конституции, обладают такими же правами, как 
и другие граж дане Индии. Я повторяю с этой 
трибуны Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций, что Пакистан немедлен
но готов согласиться на изучение данного во
проса международной комиссией по расследова
нию, комиссией по расследованию Организации 
Объединенных Наций, комиссией по расследо
ванию Содружества наций или любой другой 
комиссией третьей стороны, приемлемой как для 
Индии, так и Пакистана, с тем чтобы она р ас
смотрела и решила проблему будущего этих не
счастных граждан, которых изгоняют из родных 
мест.

238. Нам говорят, что это выгодная для п ра
вительства Пакистана попытка сократить свое 
собственное население, с тем чтобы ликвиди
ровать разницу в количестве населения между 
Восточным и Западным Пакистаном и таким 
образом обеспечить равное представительно в 
Национальной ассамблее П акистана на основе 
паритета между Западным и Восточным П аки
станом. Это является признанием того, что в 
Пакистане проводились выборы и что в П аки 
стане есть Национальная ассамблея. В действи
тельности в Пакистане, как и в великом индий
ском государстве, не один раз, а трижды со
стоялись выборы, ибо Пакистан и Индия обрели 
независимость в одно и то же время.

239. Теперь я перейду к кашмирскому вопросу. 
Было сказано, что основной проблемой в К аш 
мире является не самоопределение, а агрессия, 
совершенная Пакистаном в 1948 и в 1949 годах. 
Это обвинение не ново. Индийские обвинения в 
агрессии в адрес Пакистана были выслушаны 
Советом Безопасности и отвергнуты им, когда 
он вынес решение о том, что вопрос о присое
динении Кашмира должен быть решен самими 
кашмирцами. Это решение было принято Инди
ей. Может ли Индия теперь отказаться от свое
го признания резолюций Организации Объеди
ненных Наций, которые были приняты после то
го, как индийские обвинения были полностью 
выслушаны? Согласно какому представлению о 
справедливости так называемая агрессия П аки 
стана может оправдать тот факт, что каш мир
ский народ лишен законного права определять 
свое собственное будущее? Я хочу процитиро
вать некоторые из заявлений премьер-министра 
Индии г-на Неру по вопросу о плебисците в 
Кашмире. Премьер-министр Индии заявил 27 ок
тября 1947 года:

«Я хочу ясно заявить, что вопрос об о каза 
нии помощи Кашмиру в этот критический мо
мент не должен никоим образом влиять на 
присоединение этого княжества к Индии. Н а 
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ша точка зрения, которую мы неоднократно 
подтверждали публично, заключается в том, 
что вопрос о присоединении какой-либо спор
ной территории или штата должен решаться в 
соответствии с желаниями народа, и мы про
долж аем придерживаться этой точки зрения».

Премьер-министр Индии также заявил 2 нояб
ря 1947 года:

«Мы стремились к тому, чтобы в момент 
кризиса не принимать никаких окончательных 
решений, не предоставив народу Кашмира 
самую полную возможность выразить свою 
волю. Решать в конечном счете должен он.

А теперь позвольте мне ясно указать, что 
наша политика всегда заключалась в том, что, 
когда возникает спор о присоединении того 
или иного штата к одному из доминионов, ре
шение должно приниматься населением это
го штата. Именно в соответствии с этой по
литикой мы внесли оговорку в Акт о присое
динении Кашмира».

240. Индийский представитель в Совете Б ез 
опасности заявил 15 января 1948 года:

«Вопрос о будущем статусе Кашмира по 
отношению к его соседям и в мире в целом и 
следующий вопрос, а именно: должен ли он 
аннулировать свое присоединение к Индии и 
либо присоединиться к Пакистану, либо ос
таться независимым с правом требовать при
нятия в число членов Организации О бъеди
ненных Наций — все это мы считаем вопро
сом, который должен свободно решаться н а 
родом Кашмира, после того как для него будут 
созданы нормальные условия ж и зн и » 21.

241. В письме от 11 сентября 1951 года, адресо
ванном представителям в Организации Объеди
ненных Наций, премьер-министр Индии заявил 
следующее:

«...Правительство Индии не только под
тверждает свое признание принципа, соглас
но которому вопрос о сохранении присоеди
нения княжества Д ж ам м у  и Кашмир к Индии 
должен быть решен демократическим путем, 
то есть посредством свободного и беспристра
стного плебисцита под эгидой Организации 
Объединенных Наций, но и стремится к тому, 
чтобы как можно скорее были созданы усло
вия, необходимые для такого плебисцита»22.

242. В выступлении по радио перед индийским 
народом 2 ноября 1947 года премьер-министр 
Индии такж е сказал:

«Мы заявили, что судьба Кашмира в ко
нечном счете долж на быть решена самим 
народом. Это обещание мы дали не только 
народу Кашмира, но и всему миру. Мы не 
собираемся и не можем отказываться от него».

243. Это обещание, данное не кем иным, как 
премьер-министром Индии своему собственному 
народу, народу П акистана и всему миру, в сво
ей собственной стране и в Совете Безопасности 
Организации Объединенных Наций. Теперь нам 
говорят, что Пакистан совершил агрессию в 
Кашмире. Если Пакистан совершил несправед
ливость в отношении народа Кашмира, дайте 
кашмирскому народу самому решить, совершил 
ли Пакистан какую-либо несправедливость в от
ношении Кашмира или народ и правительство 
Индии узурпировали его территорию и соверши
ли акты варварского грабеж а в отношении н а 
рода Кашмира. Это должны решать сами каш 
мирцы. Ни Пакистан, ни Индия не могут ре
шать, к кому хотят кашмирцы присоединиться, 
к Пакистану или Индии.

244. Пакистану не нужен Кашмир. Мы не гово
рим, что Кашмир должен автоматически стать 
частью Пакистана. Мы говорим, что народ К аш 
мира, как народ любой части Азии и Африки, 
должен иметь право на самоопределение, что он 
должен решать свою собственную судьбу сво
бодным и беспристрастным образом, так как 
этого хочет не только народ Кашмира, но и как 
договорились об этом правительства Индии и 
Пакистана в Организации Объединенных Наций 
в двух резолюциях Совета Безопасности23. Эти 
две резолюции Совета Безопасности теперь от
вергаются, во-первых, на том основании, что это 
означало бы «катангизацию» Индии и что такое 
многонациональное государство, как Индия, не 
хочет «катангизации» своей страны. Мы тоже 
не хотим распада соседней страны. Никто не 
хочет «балканизации» какого-либо государства. 
Но дело не в Катанге или в «балканизации» И н
дии. После получения независимости правители 
княжеств должны были решить вопрос о буду
щем этих княжеств, учитывая желания народов. 
Нельзя проводить аналогии между «балканиза- 
цией» страны и осуществлением права на само
определение, которое признано и принято Дру
гими заинтересованными государствами и в дан 
ном случае признано правительством Индии, как 
здесь, так и перед всем миром.
245. Однако была выдвинута другая причина, а 
именно, что изменились условия. Правительство 
Индии применило к международному соглаше
нию о Кашмире доктрину геЬиз з к  з1апИЬиз. 
Вы помните о том, что доктрина геЬиз з к  з!ап- 
ИЬиз, которая не уваж ает торжественно заклю 
ченных соглашений, которая проявляет презре
ние к соглашениям, заключенным суверенными 
государствами, обычно выдвигается агрессив
ными государствами, государствами, подобны
ми нацистской Германии, которая разры вала 
соглашения под тем предлогом, что условия 
изменились.
246. Имеет ли Индия право быть судьей своих 
собственных утверждений? Если условия дей-

21 Там же, 240-е заседание, стр. 29. 23 Там же, третий год , Дополнение за  ноябрь 1948 года ,
22 Там же, шестой год , Специальное дополнение №  2, документ 5/1110, пункт 75 и там же, четвертый год , Д о-

документ 5/2375/К еу.1, приложение 3, пункт 4. полнение за январь 1949 года , документ '5/1196, пункт 15.
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ствительно изменились, это должно быть объек
тивно установлено беспристрастным органом. 
Что же, пусть беспристрастный орган объектив
но определит, изменились ли условия. Это не 
такая вещь, которую можно оценивать субъек
тивно, по прихоти или фантазии правительства 
Индии, которое совершило агрессию против н а 
рода Д ж ам м у  и Кашмира и не разреш ает этому 
народу воспользоваться правом на самоопре
деление.

247. Шейх М ухаммед Абдулла, великий вождь 
Кашмира, томится в тюрьме. Последние десять 
лет этого великого руководителя народа К аш 
мира гноили в тюрьмах Индии. За  это десяти
летие мы были свидетелями освобождения мно
гих наций. Десять лет — это долгий срок. Десять 
лет тюремного заключения для вождя народа — 
это слишком долгий срок. Люди умирают, дети 
становятся взрослыми, и все это время великий 
вождь томится в тюрьме, а совесть мировой об
щественности молчит. Миру настолько хорошо 
известно о факте добровольного заключения 
кардинала в Венгрии, что президент ' страны 
вынужден был упомянуть об этом. Когда вы
дающийся лидер Алжира пять лет находится 
в тюрьме, весь мир негодует. А великий вождь 
народов Д ж ам м у  и Кашмира уже десять лет 
томится в тюрьме, и об этом не говорят ни сло
ва, не произносят ни звука.

248. Руки Индии запачканы кровью каш мир
ского народа. Она должна очистить свою со
весть, она должна выпустить на свободу шейха 
Абдуллу и долж на провести свободный и бес
пристрастный плебисцит.
249. Я приведу цитату из лондонской газеты 
«Таймс» по поводу тюремного заключения шей
ха Абдуллы:

«В Д ж ам м у  тянется судебный процесс над 
шейхом Абдуллой, бывшим премьер-минист
ром Кашмира, и заслушивание обвинений 
в преступном заговоре продвигается медлен
ней, чем кто-либо мог ожидать, кроме разве 
тех, кто полагает, что правительство заинте
ресовано не в вынесении приговора, а в по
стоянном содержании в тюрьме человека, ко
торый, если его выпустить на свободу, по- 
прежнему будет огромной силой в Кашмире. 
Д есятая  годовщина первого ареста шейха ис
полнилась две недели назад, и с тех пор он 
находится в тюрьме, за исключением четырех 
месяцев свободы в 1958 году.

Обвинения в заговоре были сформулирова
ны после его повторного ареста в 1958 году, 
но процесс начался всего год назад. Тогда 
защ ита надеялась, что процесс займет один 
год, хотя было известно, что обвинение пред
ставит около 250 свидетелей. Действительно, 
в прошлом году только десятая часть из этого 
числа свидетелей закончила дачу показаний.

В начале этого года, выступая от своего 
имени и от имени своих коллег по скамье 
подсудимых (обвиняется 24 человека), шейх

протестовал против «бессовестного затягива
ния» процесса. Он сказал, что, по его подсче
там, государство истратило на процесс 2 мил
лиона 600 тысяч фунтов стерлингов и что он 
не в состоянии оплачивать все возрастающие 
расходы на защиту.

В июне старший обвинитель г-н Н. С. П ан 
де — не защитник, а старший обвинитель — 
отказался от участия в процессе. Он сказал, 
что деньги, которые пошли на его гонорар, 
могли бы найти лучшее применение. Процесс, 
сказал он, может продлиться еще пять — семь 
лет».

250. Мы просим для Кашмира только одного — 
чтобы Индия у важ ала  свое обещание, и ничто 
не должно помешать гуманному решению этого 
спора. Н арод Кашмира, как и народы осталь
ной части Азии и Африки, должен иметь воз
можность решить свою собственную судьбу в 
соответствии со своим свободным волеизъявле
нием.

251. Вопросы о том, когда и как Пакистан дол
жен вывести свои войска и какое количество 
войск должно быть выведено, мы готовы пол
ностью передать на рассмотрение любой третье- 
сторонней комиссии по расследованию, создан
ной с целью установления того, какие меры 
должны принять Индия и Пакистан. З а  послед
ние пятнадцать лет мы согласились на все че
тырнадцать предложений, выдвинутых по этому 
вопросу, но Индия все их отклонила.

252. Говорилось о том, что Индия осуществляет 
суверенитет над княжеством Д ж ам м у  и Кашмир 
и что этот суверенитет является абсолютным и 
полным. Он настолько абсолютный и полный, 
что мы провели шесть туров переговоров с 
правительством Индии, в которых я участвовал, 
по вопросу о будущем княжества Д ж ам м у  и 
Кашмир. Это спорная территория, и она оста
нется спорной территорией до тех пор, пока 
Кашмир не добьется справедливости. Мы ни
когда не согласимся на такое решение, которое 
основано на выгоде и грубой силе. В конце- 
концов, народ Кашмира непременно добьется 
справедливости.

253. Упоминался такж е конфликт Индии с Ки
таем и наше беспокойство в связи с этим кон
фликтом. Мы обеспокоены потому, что этот кон
фликт затрагивает два государства, которые 
являются нашими соседями. Он такж е имеет к 
нам отношение потому, что в результате погра
ничного спора Индия пыталась раздуть этот 
конфликт и получить щедрую помощь оружием 
от западных держав. З а  последние пятнадцать 
лет политика Индии, провозглашаемая д аж е  с 
этой трибуны, всегда была направлена против 
западных держав. Индия всегда пыталась по
дорвать интересы Запада . А теперь совершенно 
неожиданно нас обвиняют в метаморфозе — ког
да с самой Индией произошла резкая метамор
фоза. В течение пятнадцати лет с этой трибуны
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и в других форумах Индия снова и снова обви
няла и осуж дала Зап ад  за его политику, а 
сегодня Индия заявляет, что это Пакистан из
менил свою политику. К ак ж е  изменилась по
литика Пакистана? Мы по-прежнему участвуем 
в двух оборонительных союзах; мы по-прежнему 
верны им. Это Индия стремится и там и здесь 
извлечь выгоду.

254. Мировая общественность проявляла вели
кодушие в отношении Индии. Время покажет, 
что непоследовательная политика Индии о б яза
тельно заведет ее в тупик, потому что Индия не 
может бесконечно продолжать эту двуличную 
политику. Мы участвуем в оборонительных сою
зах и в соответствии с этим несем обязательст
ва, от которых мы не отказывались. Индия, 
однако, продолжает объявлять себя неприсоеди- 
нившейся страной, тогда как в действительности 
мы знаем, что в результате той помощи, кото
рую она получает, ее политика направляется и 
приспосабливается — в течение определенного 
периода — так, как это выгодно правительству 
Индии.

255. Н ас обвинили в том, что мы извлекли вы
году из китайско-индийского конфликта. П о
звольте спросить членов Ассамблеи, какую вы
году извлек Пакистан из этого конфликта? 
Когда возник этот злополучный конфликт и ког
да  индийские армии обратились в бегство — 
весьма позорное бегство,— Пакистан вполне мог 
извлечь выгоду из этой ситуации. Но Пакистан 
проявил замечательную выдержку и не пред
принял никаких действий. Я сомневаюсь, чтобы 
какое-либо другое государство проявило в т а 
кой ситуации сдержанность, которую тогда про
явил Пакистан. И все же это не было оценено. 
Н ам  заявляют, что мы извлекаем выгоду из этой 
ситуации. К ак я уже сказал, мы могли бы из
влечь выгоду из ситуации, но не сделали этого, 
потому что мы верим в мирные средства, в мир
ное разрешение международных споров, а не в 
решения, основанные на вооруженных конфлик
тах.

256. За  последние пятнадцать лет Индия не ме
нее пяти раз совершала агрессию. Это рекорд, 
которому можно позавидовать: я повторяю, за 
последние пятнадцать лет Индия пять раз со
вершила агрессию для урегулирования своих 
международных проблем. И все же сегодня П а 
кистан называют агрессором. Не смешно ли 
это?

257. Н ас  обвинили в том, что мы поддерживаем 
какие-то необыкновенные отношения с Китай
ской Народной Республикой. Китайская Н ар о д 
ная Республика является соседом Пакистана. Мы 
имеем с Китайской Народной Республикой гра
ницу протяженностью примерно в 400 миль. Мы 
ж елаем  хороших отношений со всеми нашими 
соседями. Р азве  это плохо? Разве это преступ
ление? Р азве  плохо, что Пакистан хочет отноше
ний дружбы и согласия со-Всеми своими сосе
дями в интересах мира в Азии и в интересах

мира во всем мире? Мы имеем добрососедские 
отношения с Непалом. Мы поддерживаем добро
соседские отношения с Цейлоном. Мы поддер
живаем добрососедские отношения с Бирмой. 
Мы восстановили отношения с Афганистаном. 
Мы хотели бы иметь такие ж е  добрососедские 
отношения и с Индией, если бы Индия была 
готова строить свою политику на требованиях 
справедливости и равенства и не стремилась бы 
к агрессии против Пакистана, который она не
однократно назы вала своим «врагом номер 
один». Бывший министр обороны Индии 
г-н Кришна Менон и другие ответственные лица 
в Индии называют Пакистан «врагом Индии 
номер один», но в октябре прошлого года И н 
дия столкнулась с Китайской Народной Р ес
публикой, а не с Пакистаном.

258. Что ж е  такого необычайного в отношениях 
П акистана с Китайской Народной Республикой? 
Мы подписали с Китайской Народной Респуб
ликой соглашение о границе, потому что мы 
имеем с ней общую границу. Если бы мы имели 
общую границу с Нигерией или Гватемалой, мы 
подписали бы соглашение с Нигерией или Г ва
темалой. Но случилось так, что Китайская Н а 
родная Республика имеет границу с Пакистаном 
протяженностью в 400 миль. Мы подписали это 
соглашение как  соглашение между двумя рав
ными суверенными государствами, в духе ком
промисса и согласия. Но это не те методы, ко
торые одобряет Индия. Индия хочет, чтобы все 
делалось на категорической основе. Вот почему 
Индия не может прийти к какому-либо соглаше
нию с кем-либо из своих соседей. Вот почему 
Индия хочет, чтобы Пакистан прекратил свою 
воображаемую агрессию. Вот почему Индия хо
чет, чтобы Китайская Н ародная Республика 
прекратила свою мифическую агрессию.

259. Н ам весьма великодушно предложили 
«пакт о ненападении» с Индией. Много говорит
ся об этом предложении заключить с П акиста
ном пакт о ненападении. Насколько я понимаю, 
это предложение только что снова было выдви
нуто. Недавно во время своего визита в Соеди
ненные Ш таты президент Индии предложил, 
чтобы Пакистан и Индия подписали пакт о не; 
нападении и зарегистрировали его в О рганиза
ции Объединенных Наций. Предполагается, что 
его регистрация в Организации Объединенных 
Наций придаст пакту международную право
вую и моральную законность.

260. Позвольте нам задать  правительству Индии 
такой вопрос: насколько священными Индия 
считает резолюции Организации Объединенных 
Наций о Д ж ам м у  и Кашмире, под которыми 
она подписалась? Отношение, проявленное п ра
вительством Индии к этим резолюциям, застав
ляет нас весьма скептически относиться к этому 
заверению.

261. Пакистан является членом Организации 
Объединенных Наций, и как  член этой Органи
зации Устав ООН предписывает нам решать
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международные споры мирными средствами. 
Пункты 3 и 4 статьи 2 Устава носят совершенно 
ясный характер. В этих пунктах заявлено сле
дующее:

«Все члены Организации Объединенных Н а 
ций разрешаю т свои международные споры 
мирными средствами таким образом, чтобы не 
подвергать угрозе международный мир и без
опасность и справедливость;

Все члены Организации Объединенных Н а 
ций воздерживаются в их международных 
отношениях от угрозы силой или ее примене
ния как против территориальной неприкосно
венности или политической независимости лю 
бого государства, так и каким-либо другим об
разом, несовместимым с целями Объединенных 
Наций».

262. Эти положения Устава возлагают обязатель
ство на Пакистан и на всех других членов 
Организации Объединенных Наций разрешать 
свои международные споры мирными средства
ми. Р азве они не представляют собой по сути 
дела декларацию об отказе от войны? Являясь 
в течение последних 16 лет членом Организации 
Объединенных Наций, неуклонно выполняя обя
зательства согласно букве и духу резолюций 
Организации Объединенных Наций и полагая, 
что правительство Индии такж е в качестве чле
на Организации Объединенных Наций обязано 
согласно этому самому Уставу разрешать все 
споры мирными средствами, мы не понимаем, 
почему вместо того, чтобы выполнять наши обя
зательства на деле, мы должны только повто
рять на словах то, что мы уже столь торжест
венно подтвердили друг другу и перед всемир
ной Организацией.

263. Недавно накануне заключительного раунда 
переговоров по Кашмиру, когда стало ясно, что 
шансы на успех являются весьма отдаленными, 
и после того как  Индия затруднила решение 
проблемы мирными средствами на основе ува
жения и равенства, она предложила пакт о не
нападении. На деле это означало, что Пакистан 
должен согласиться на то, чтобы линия прекра
щения огня стала линией постоянного раздела 
Кашмира. Если бы мы согласились на пакт о 
ненападении, это означало бы, что Пакистан 
согласился принять статус-кво. Такое решение 
никак нельзя назвать достойным и равноправ
ным. Я повторяю — Пакистан не прибегнет к во
оруженному конфликту сейчас или в любое 
другое время, но мы не можем ставить свои 
подписи там, где это нам диктует Индия.

264. Во многих отношениях мы не представля
ем собой д аж е одной трети Индии — с точки зре
ния населения и территории, с точки зрения во
оружённых сил, людских ресурсов и экономиче
ской мощи. Мы бы никогда не начали агрессии 
против Индии не только потому, что мы меньше 
по размеру, но также и потому, что основа н а
шей внешней политики заключается в том, что

бы разрешать все споры мирными средствами, 
через переговоры в соответствии с принципами 
Устава.

265. С нашей точки зрения, агрессия с целью 
решения кашмирского спора была бы несовме
стима с нашими интересами, с нашими высшими 
принципами, с благосостоянием нашего народа 
и с задачами мира и стабильности на нашем 
субконтиненте и в Азии. Мы никогда не пред
принимали подобных действий. Мы д аж е не ис
пытывали соблазна прибегнуть к демонстрации 
силы в час величайшего унижения и поражения 
Индии прошлой зимой. Это в достаточной степе
ни свидетельствует о мирных намерениях П а 
кистана. Я думаю, что очень немногие страны 
проявили бы такую сдержанность, как П аки 
стан, когда Индия оказалась  в бедственном по
ложении на своих границах с Китайской Н арод
ной Республикой. Не может быть лучшего д о ка
зательства мирных намерений Пакистана на 
словах и на деле, чем позиция П акистана за по
следние 15 лет.

266. И с другой стороны, каким было поведе
ние Индии? Какова позиция Индии в урегули
ровании ее споров? Индия обладает редкой при
вилегией быть единственным современным госу
дарством, которое за последние 15 лет не менее 
пяти раз прибегало к применению силы для 
разрешения своих международных проблем.

267. В связи с этим давайте обратимся к зая в 
лениям руководителей Индии. Я надеюсь, что 
Ассамблея терпеливо выслушает меня, когда я 
повторю то, что было заявлено индийскими ру
ководителями о методах урегулирования каш 
мирской проблемы.

268. Премьер-министр Индии заявил 21 января 
1962 года:

«В том что касается Китая и Пакистана, 
Индия преисполнена решимости покончить с 
их агрессией».

Бывший министр обороны г-н Кришна Менон 
сказал:

«Вам известно, что мы не отказались от н а
сильственных действий в отношении любой 
страны, которая нарушает наши интересы» 
(«Хиндустан тайме», 6 декабря 1961 года).

Президент конгресса г-н Санджива Редди з а 
явил:

«Мы должны освободить оккупированные 
районы Кашмира. Мы откладываем разреш е
ние этой проблемы, но мы не принимаем ли
нию прекращения огня в качестве постоян
ного решения».

Он ожидал от народа оккупированного Каш ми
ра, что он будет бороться за освобождение ог  
узурпатора, и сказал:

«Через короткий срок правительство Индии 
изберет подходящее время, чтобы освободить.
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ту часть Кашмира, которая находится под 
контролем Пакистана» («Стейтсмен», 5 янва
ря 1962 года).

Таковы заявления тех индийских руководите
лей, которые предложили Пакистану пакт о не
нападении.
269. Мы поддерживаем хорошие отношения со 
всеми странами, со всеми странами в нашем 
районе. Мы стараемся мирными средствами л и 
квидировать наши разногласия со всеми нашими 
'соседями, со всеми странами, с которыми у нас 
есть разногласия. Пакистан будет и впредь со
действовать делу мира в нашем районе и во 
всем мире. Мы не будем прибегать к силе. Мы 
докажем, что наши слова подтверждаются на
шими действиями. Индийскому правительству 
■следует осуществлять такую же политику, что
бы мы могли жить в мире.
270. Наш народ живет в нищете. Мы хотим 
ликвидировать позор и зло нищеты. Мы хотим 
сотрудничества и доброй воли между народом 
Индии и народом Пакистана, чтобы мы могли 
использовать наши ресурсы на благо населения 
нашего субконтинента и на благо народов Азии, 
дабы идти вперед к лучшему будущему.
271. Богу не было угодно, чтобы народы Азии 
и Африки жили в нищете. Д авайте  сотрудничать 
и давайте использовать лучшие наши возмож
ности для того, чтобы искоренить позор нище
ты, но это может быть достигнуто только тогда, 
когда в мире будет царить справедливость, 
когда люди будут готовы принять принципы 
равенства, когда они будут готовы решать свои 
споры мирными средствами. Незачем порождать

сомнения в умах наших друзей. Мы надежные 
друзья. Мы остаемся надежными друзьями тех, 
с кем мы дружим, и за  последние 15 лет П аки 
стан доказал, что его словам и делам можно 
верить.

272. Я обещаю здесь от имени 100-миллионного 
народа Пакистана, что право на самоопределе
ние, то право, которое Индия согласилась пре
доставить народу Кашмира, будет обеспечено и 
что народ Кашмира добьется справедливости, 
потому что таков закон равноправия и таков, 
закон вечности.

273. Г-н ЧА КРА В А РТИ  (Индия) (говорит по- 
английски): Мы только что выслушали еще одну 
пространную речь министра иностранных дел 
Пакистана. Она была столь эмоциональной, что 
мы д аж е  не знаем, сказал  ли он что-нибудь но
вое, на что следовало бы ответить. Поэтому мы 
хотим изучить его заявление, чтобы выяснить, 
придется ли нам давать  еще один ответ. Я отме
тил ряд полуистин и искажений, и на них, разу 
меется, необходимо ответить. Поэтому ввиду 
позднего часа я обращаюсь с просьбой позво
лить нам оставить за собой право на ответ в 
надлежащ ий момент.

274. Д а т о ’ОНГ (М алайзия) ( говорит по-англий
ски): Я не буду в этот поздний час пользовать
ся своим правом ответить представителю И н
донезии в связи с его ответом на мое заявление 
« а  1219-м заседании, поскольку я собираюсь 
выступить с заявлением в общих прениях в кон
це этой недели.

Заседание закрывается в 19 час. 35 мин.


